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Please take a few moments to read through this manual. It will provide you with answers to many of your
questions as well as inform you about the care and maintenance of your new instrument

GUITAR ANATOMY
Neck

Puente Body

Headstock

Frets

Pickup

Control knobs

Pickup Selector

Input Jack socket
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CLEANING

Cleaning your guitar regularly is one of the best ways to maintain the finish and prolong string life. Clean your guitar
after each use, making sure to wipe the fingerboard and strings as well as any of the plated parts such as tuners,
pickups,bridge etc. Make sure to remove all perspiration, as it can lead to corrosion and rusting in metal hardware and
strings.

TUNING YOUR GUITAR

Tune your instrument using the tuning keys to raise or lower the pitch.

On a guitar with a locking tremolo system, you must first loosen the locking nut before you can adjust the tuning
with the tuning machines. Although locking tremolo systems have fine tuners located on the bridge, they only allow
limited (fine) tuning. Counter-clockwise rotation of the tuning keys will raise the pitch of the string while clockwise
rotation will lower the pitch of the string you are tuning. Tune your guitar starting with the lowest to highest strings.

After you have done this once, go back and double-check the tuning again. On some instruments you will have to
do this a few times, especially if the strings are new or you have a guitar with a floating tremolo bridge. Tuning one
string may affect the other strings and it is necessary to recheck the tuning until all strings are staying at the desired
pitch.

Note: New strings tend to stretch and detune until they settle. It is a good idea to stretch the strings when you have
just put on a new set. Do this after the initial tuning by bending notes and physically stretching each string by pulling
away from the fingerboard (be careful no to pull too hard as you may break a string that way). After thoroughly
stretching thestrings repeat the tuning process.
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CHANGING STRINGS

We strongly recommend that you change your strings fairly often. If you play daily, we recommend that you change your strings
every 3 months. A new set of strings will sound clear and precise, while an old set will sound dull and can produce unusual buzzing
and dead notes. If you notice that your strings have become dirty, discolored, or produce an unusual buzzing or dull sound, then it is
definitely time to put a new set of strings on your guitar.

Always check your new strings and make sure they are smooth and free of defects before installing them. If there are any
irregularities, such as kinks, twists, or any other manufacturing defects, they will cause buzzing and untrue notes as well as sound

distortion. We recommend replacing one string at a time, so that all the tension is not taken off of the neck. This will

make it easier to re-tune and setup the neck.
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When winding strings on to the tuning machine post, always wind them
tightly and evenly to avoid any slipping than can occur if there are any gaps.
Always use at least 2 or 3 winds around the post starting from top to
bottom. As a rule of thumb, use about and extra 5cm (2 inches) of slack
when restringing a guitar and about 8cm (3 inches) of slack when restringing
a bass. For unwound, or plain strings, follow the diagram (Figure 1) detailing
how to install these strings on to the post to prevent them from slipping.

1.Insert end of string into tuning post (make sure to leave enough slack for a few wraps around the post).

2.Wrap end of string clockwise around post and under the string where it goes into the post (counterclockwise when stringing
tuners on treble side of headstock).

3.Pull end of string tight over itself making a sort of knot (end of string may then be bent down and cut o cleanly near knot).

4. Tune to pitch, making sure the wraps wind neatly down the tuning post

Note: Strings are always wound clockwise around the posts on the bass side and counter-clockwise around the posts on
the treble side of headstock.
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FLOATING BRIDGE ADJUSTMENT

A oating bridge has an arched wooden or metal base held in position on the
instrument top only by the downward pressure of the strings. If the bridge is
moved even slightly while re-stringing, the intonation will no longer be true
(some instruments feature “pinned” bridges that eliminate this possibility).

]

To adjust oating bridge intonation on a guitar, rst check the 12th-fret
harmonic and the fretted 12th-fret tuning of both E strings (high and low).
If properly intonated, the fretted and harmonic 12-fret pitches of both

E strings will agree, with none of them being sharp or at.
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If the pitch of the 12th-fret note is sharp relative to the pitch of the 12th-fret harmonic, lightly tap the foot of the bridge
to move it back toward the tailpiece until both pitches agree. If the pitch of the 12th-fret note is at relative to the pitch
of the 12th-fret harmonic, lightly tap the foot of the bridge to move it forward toward the neck until the two pitches
agree. To ne-tune fully adjustable bridges, adjust each saddle forward or back using the individual intonation screws
while checking the tuning of the 12-fret harmonic against the fretted 12th fret pitch.

IMPORTANT NOTE: When re-stringing a guitar with a oating bridge, change strings one at a time. Do not remove all
the strings at once, as the bridge is held in the correct position only by the downward pressure of the strings.

ADJUSTING THE TRUSS ROD

To adjust the truss rod, rst locate the truss rod access at the headstock (Figure 2) or end of neck by body joint (Figure 3),
remove the truss rod cover, and insert the correct size allen wrench (4mm) or pipe wrench (8mm) to adjust.
Turn counter-clockwise to loosen and clockwise to tighten.
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AJUSTE DEL ALMA
To adjust the truss rod, first locate the truss rod access at the headstock (Figure 2) or end of neck by body joint (Figure 3),

remove the truss rod cover, and insert the correct size allen wrench (4mm) or pipe wrench (8mm) to adjust.
Turn counter-clockwise to loosen and clockwise to tighten.

Note: If your truss rod nut access is not visible, it is possible your instrument
has it located inside of the neck pocket (Figure 4) - this will require the neck
to be taken off of the body to adjust the truss rod.

Truss rod adjustments should only be performed by a qualified technician.
Improperly adjusting or over adjusting the truss rod can result in damage to
the guitar neck and is not covered under the warranty.

Figure 2: Figure 3: Figure 4:
Truss Rod at Headstock Truss Rod by Body Joint Truss Rod Inside Neck Pocket
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CONTROLS AND SPECS
The following are some brief descriptions of the basic electronic controls and terminology. For more specific

information on your model please visit our website at www.PyleUSA.com.

Note: Most control knobs are easily tightened or removed by using a 2.0mm allen wrench or flathead screwdriver to
adjust the set screw on the side of the knob. If a knob becomes loose, you should first remove the knob and check the
control to make sure It Is properly tightened to the body before re-tightening the knob onto the control shaft. A loose
control shaft can easily be tightened using any adjustable wrench. You will need to remove the electronics backplate
and hold the control from the back of the guitar while tightening the nut from the top of body. This will ensure that you
do not move the controls or damage/break any of the wire connections.

Volume Control

Controls the master output level of the guitar. Turning the knob clockwise will increase the volume while turning counter
clockwise will decrease the volume. Some instruments will have multiple volume controls in which case, you'll find there’s a
volume control for each pickup.

Note: In the case of multiple volume controls, when either volume control is turned off and the pickup selector switch is
in the middle position w/both pickups on, the entire signal of the instrument will be turned off.

Tone Control
This adjusts the high frequencies present in the signal coming from your guitar. With the knob turned fully clockwise, all
frequencies are present. Turning the knob counter-clockwise decreases the high frequencies.

Output Jack
This is where the output signal of the guitar is sent to the amplifier by plugging in any standard 1/4" guitar cable. Most
output jacks are located near the bottom corner of the guitar below the electronics cavity.
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Note: If your guitar has active electronics, you should always remove your cable after playing.
Leaving your cable plugged into your instrument will drain the battery.

If your jack ever comes loose, do not tighten it without first removing the jackplate and
securing the inside of the jack, otherwise you may break the wires causing your guitar to

lose output.
Pickups i
The pickups on your guitar turn the string vibrations into an electronic signal that is sent NI
to your amplifier. Pickups are made up of magnets and coils of wire.

T

There are 2 types of magnetic pickups used in most electric guitars - Single Coils and "

Humbuckers. A Single Coil pickup is made up of only 1 coil of wire and generally has a N

weak output.

Due to its construction, a single coil will be noisy since it cannot block hum and RF

interference. Humbuckers on the other hand are in fact"hum-cancelling"because of

their construction using 2 coils side by side. The signals from each coil are combined in

a certain way that cancels the hum and RF interference that is common with single coil

pickups. Humbuckers generally have a higher output signal compared to single coils.

Pickup Selector Switch
The selector is used to switch between different pickups or combinations of pickups

(on guitars with two or more pickups).

e N v PyleUSAcom 9 B




GUITAR AMP SETTINGS GUIDE
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PRE-VOL i MASTER o
O -ON O
DRIVE
BASS TREBLE
INPUT GAIN TONE VOLUME AUXIN PHONE  Power Light

FUNCTION

1.INPUT: Plug in your electric guitar here.

2.GAIN: Controls the gain level for overdrive. As the amount of gain increases so will the distortion level in your sound.
3.DRIVE ON/OFF: This is used to switch the overdrive ON/OFF.

4. TONE: It controls the low-middle-high frequency range.

5.VOLUME: This is the overall level control for the clean channel or distortion channel.

6.AUX IN: Accepts mobile phone, computer, iPad, TV box, CD player, MP3 player and other audio devices.

7.PHONE: This is a 3.5mm standard stereo headphone jack for plugging in headphones.

8.POWER LIGHT: This light is normally on when turned on the power. This light is out when the power is turned OFF.
9.POWER SWITH: ON/OFF switch for main power of the amplifier.
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CAUTION

1.To prevent the xed bolt to touch the switch and fuse holder,
the fixed bolt can't be over 4mm (Diameter) x 30mm (length).

2.Unplug amp from mains before replacing the fuse.

IMPORTANT!!
To avoid risk of electrical shock, do not expose to water or damp.

e Always connect your instrument cord to your guitar before
connecting to your amplifier.

Connecting to your amplifier rst may cause damage to speaker.

e DO NOT leave your guitar unattended with the volume turned up.

» Neon or uorescent lighting near the ampli er may cay cause slight hum.
This can frequently be eliminated by changing the position of your instrument or the amplifier.

e To avoid injuring your ears or damaging your headphones, reduce amplifier volume before plugging in your headphones.

Plugging in a pair of headphones will turn o your ampli er speaker.

Register Product

Thank you for choosing PyleUSA. By registering your product, you ensure that you receive the full
benefits of our exclusive warranty and personalized customer support.

o
Complete the form to access expert support and to keep your PyleUSA purchase in perfect condition. E %
PyleUSA.com/register
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Por favor tomese el tiempo para leer este folleto. En el encontrara respuestas a sus dudas y
preguntas y consejos para el cuidado y mantenimiento de su nuevo instrumento

ANATOMIA DE LA GUITARRA
Cuello

Puente Cuerpo

=1\ '\"“(\ N g |

T

e = Clavijero
=\

Trastes

Pastillas

Perillas de Control

Selector de Pastilla

Toma de Entrada
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LIMPIEZA

Limpiar su guitarra con regularidad es una de las mejores maneras de mantener el acabado y prolongar la vida util
de las cuerdas. Limpie su guitarra después de cada uso, asegurandose de limpiar el diapason y las cuerdas, asi como
cualquiera de las partes chapadas, como afinadores, pastillas, puente, etc. Asegurese de eliminar la transpiracion, ya
gue puede provocar corrosion y oxidacion en herrajes y cuerdas de metal.

AFINANDO LA GUITARRA

Afine su instrumento usando las teclas de afinacion para subir o bajar el tono.

En una guitarra con un sistema de trémolo de bloqueo, primero debe aflojar la tuerca de bloqueo antes de poder ajustar la afinacion
con los clavijeros. Aunque los sistemas de trémolo de bloqueo tienen afinadores finos ubicados en el puente, solo permiten una
afinacion limitada (fina). La rotacién en sentido contrario a las agujas del reloj de las teclas de afinacién elevara el tono de la cuerda,
mientras que la rotacioén en el sentido de las agujas del reloj bajara el tono de la cuerda que esta afinando. Afine su guitarra
empezando por las cuerdas mas graves a las mas altas.

Después de haber hecho esto una vez, regrese y vuelva a verificar la afinacién. En algunos instrumentos tendra que hacer esto varias
veces, especialmente si las cuerdas son nuevas o tiene una guitarra con un puente de trémolo flotante. La afinacion de una cuerda
puede afectar a las otras cuerdas y es necesario volver a comprobar la afinacidon hasta que todas las cuerdas permanezcan en el tono
deseado.

Nota: Las cuerdas nuevas tienden a estirarse y desafinarse hasta que se asientan. Es una buena idea estirar las cuerdas cuando acaba
de ponerle un nuevo juego. Hagalo después de la afinacion inicial doblando las notas y estirando fisicamente cada cuerda alejandola
del diapasdn (ten cuidado de no tirar demasiado fuerte, ya que puedes romper una cuerda de esa manera). Después de estirar bien
las cuerdas, repita el proceso de afinacion.
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CAMBIANDO LAS CUERDAS

Le recomendamos encarecidamente que cambie las cuerdas con bastante frecuencia. Si toca a diario, le recomendamos que cambie
las cuerdas cada 3 meses. Un nuevo juego de cuerdas sonara claro y preciso, mientras que un juego viejo sonara aburrido y puede
producir zumbidos inusuales y notas muertas. Si nota que sus cuerdas se han ensuciado, perdido color o producen un zumbido

inusual o un sonido sordo, entonces definitivamente es hora de poner un nuevo juego de cuerdas en su guitarra.

Revise siempre sus cuerdas nuevas y asegurese de que estén lisas y libres de defectos antes de instalarlas. Si hay irregularidades,
como torceduras, curvas o cualquier otro defecto de fabricacion, provocardn zumbidos y notas falsas, asi como distorsién del
sonido. Recomendamos reemplazar una cuerda a la vez, para que no se quite la tension del mastil. Esto hara que sea mas facil volver

a afinar y configurar el mastil.
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Al enrollar las cuerdas en el poste del afinador, enréllelas siempre de manera 9

|2
L

apretada y uniforme para evitar cualquier deslizamiento que pueda ocurrir si hay
espacios. Siempre de al menos 2 o 3 giros alrededor del poste comenzando de arriba
hacia abajo. Como regla general, use aproximadamente 5 cm (2 pulgadas) adicionales

de holgura al volver a encordar una guitarra y aproximadamente 8 cm (3 pulgadas)
de holgura al volver a encordar un bajo. Para cuerdas sin entorchado o lisas, siga el

diagrama (Figura 1) que detalla como instalar estas cuerdas en el poste para evitar
qgue se deslicen.

&

Figura 1: Encordado de Cuerdas Lisas

1.Inserte el final de la cuerda en el poste de afinacion (asegurese de dejar suficiente holgura para algunas vueltas alrededor del
poste).

2.Envuelva el extremo de la cuerda en el sentido de las agujas del reloj alrededor del poste y debajo de la cuerda donde entra en
el poste (en el sentido contrario a las agujas del reloj cuando encorde los afinadores en el lado agudo del clavijero).

3.Tire del extremo de la cuerda con fuerza sobre si mismo haciendo una especie de nudo (el extremo de la cuerda puede
doblarse hacia abajo y cortarse limpiamente cerca del nudo).

4. Afine al tono, asegurandose de que las envolturas se enrollen perfectamente en el poste de afinacion.

Nota: Las cuerdas siempre se enrollan en el sentido de las agujas del reloj alrededor de los postes en el lado de los graves y en el sentido
contrario a las agujas del reloj alrededor de los postes en el lado de los agudos
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AJUSTE DE PUENTE FLOTANTE

Un puente flotante tiene una base arqueada de madera o metal que se mantiene
en posicion en la parte superior del instrumento solo por la presion hacia abajo
de las cuerdas. Si el puente se mueve aunque sea ligeramente mientras se vuelve

a encordar, la entonacion ya no sera verdadera (los instrumentos de Sorne (oY o\ 1
cuentan con puentes "clavados" que eliminan esta posibilidad). T
31l ®
. . o . [
Para ajustar la entonacion del puente flotante en una guitarra, primero

compruebe el arménico del traste 12 y la afinacion del traste 12 de ambas
cuerdas E (alta y baja). Si esta correctamente entonado, los trastes y los tonos
armonicos de 12 trastes de ambas cuerdas E estaran iguales, y ninguna de ellas
sera aguda o bemol.

——

Si el tono de la nota del traste 12 es agudo en relacion con el tono del armoénico del traste 12, golpee ligeramente el pie del
puente para moverlo hacia el cordal hasta que ambos tonos coincidan. Si el tono de la nota del traste 12 es plano en
relacion con el tono del armonico del traste 12, golpee ligeramente el pie del puente para moverlo hacia adelante hacia el
mastil hasta que los dos tonos coincidan. Para afinar los puentes totalmente ajustables, ajuste cada selleta hacia adelante o
hacia atras usando los tornillos de entonacién individuales mientras verifica la afinacion del arménico de 12 trastes contra el
tono del traste 12.

NOTA IMPORTANTE: Al volver a encordar una guitarra con un puente flotante, cambie las cuerdas una vez. No retire las
cuerdas de una sola vez, ya que el puente se mantiene en la posicidén correcta solo por la presion hacia abajo de las cuerdas.

AJUSTE DEL ALMA

Para ajustar el alma, primero ubique el acceso del alma en el cabezal (Figura 2) o al final de la junta del cuello por el cuerpo
(Figura 3), retire la cubierta del alma e inserte la llave Allen del tamafio correcto (4 mm) o la llave de tubo (8 mm) para
ajustarGire en sentido contrario a las agujas del reloj para aflojar y en el sentido de las agujas del reloj para apretar.
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AJUSTE DEL ALMA

Para ajustar el alma, primero ubique el acceso del alma en el cabezal (Figura 2) o al final de la junta del cuello por el cuerpo
(Figura 3), retire la cubierta del alma e inserte la llave Allen del tamaio correcto (4 mm) o la llave de tubo (8 mm) para
ajustarGire en sentido contrario a las agujas del reloj para aflojar y en el sentido de las agujas del reloj para apretar.

Nota: si el acceso a la tuerca del alma no es visible, es posible que la tenga
ubicada dentro del bolsillo del cuello (Figura 4), esto requerira que se retire
del cuerpo para ajustar la barra del alma.

Los ajustes del alma solo deben ser realizados por un técnico calificado,
ajustar o ajustar en exceso la barra de alma puede danar el mastil de la
guitarra y no esta cubierto por la garantia.

Figura 2: Figura 3: Figura 4:
Alma en el clavijero Alma en la Junta de Cuerpo Alma en el Bolsillo del Cuello

C ()| wwwPyleUsAcom7




CONTROLES Y ESPECIFICACIONES
A continuacion se presentan algunas breves descripciones de los controles electronicos basicos y la terminologia.
Para obtener informacion mas especifica sobre su modelo, visite nuestro sitio web en www.PyleUSA.com.

Nota: La mayoria de las perillas de control se aprietan o quitan facilmente usando una llave Allen de 2.0 mm o un destornillador
de punta plana para ajustar el tornillo de fijacion en el costado de la perilla. Si una perilla se afloja, primero debe quitar la perilla
y verificar el control para asegurarse de que esté correctamente apretada al cuerpo antes de volver a apretar la perilla en el eje
de control. Un eje de control suelto se puede apretar facilmente con cualquier llave ajustable. Tendra que quitar la placa
posterior de la electrénica y sujetar el control de la parte posterior de la guitarra mientras aprietas la tuerca de la parte superior
del cuerpo. Esto asegurara que no mueva los controles ni dane o rompa ninguna de las conexiones de cables.

Control de Volumen

Controla el nivel de salida maestra de la guitarra. Girar la perilla en el sentido de las agujas del reloj aumentara el volumen,
mientras que girar en sentido contrario a las agujas del reloj disminuira el volumen. Algunos instrumentos tendran multiples
controles de volumen, en cuyo caso, encontrara que hay un control de volumen para cada pastilla.

Nota: En el caso de varios controles de volumen, cuando cualquiera de los controles de volumen esta apagado vy el interruptor
selector de pastillas esta en la posicion central con ambas pastillas encendidas, se apagara toda la senal del instrumento.

Control de Tono
Esto ajusta las frecuencias altas presentes en la senal proveniente de su guitarra. Con la perilla girada completamente en el

sentido de las agujas del reloj, todas las frecuencias estan presentes. Al girar la perilla en sentido contrario a las agujas del reloj,
disminuyen las frecuencias altas.

Conector de Salida

Aqui es donde la salida de la guitarra se envia al amplificador conectando cualquier cable de guitarra estandar de 1/4". La
mayoria de los conectores de salida se encuentran cerca de la esquina inferior de la guitarra, debajo de la cavidad electrénica.
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Nota:

Si su guitarra tiene electrdnica activa, siempre debe quitar el cable después de tocarla. Si deja el
cable conectado al instrumento, se agotara la bateria.

Si alguna vez se suelta el conector, no lo apriete sin quitar primero la placa y asegurar el interior
del conector, de lo contrario puede romper los cables y hacer que su guitarra pierda salida.

Pastillas

Las pastillas de su guitarra convierten las vibraciones de las cuerdas en una senal electrénica que
se envia a tu amplificador. Las pastillas estan formadas por imanes y rollos de alambre.

Hay 2 tipos de pastillas magnéticas que se utilizan en la mayoria de las guitarras eléctricas: Single

Coils y Humbuckers. Una pastilla de bobina simple se compone de solo 1 bobina de alambre y

generalmente tiene una salida débil.
Debido a su construccion, una sola bobina sera ruidosa ya que no puede bloquear el zumbido y la

interferencia de RF. Las humbuckers, por otro lado, son de hecho "canceladoras de zumbidos"

debido a su construccion con 2 bobinas una al lado de la otra. Las senales de cada bobina se

combinan de una manera determinada que cancela el zumbido y la interferencia de RF que es

comun con las pastillas de bobina simple. Las humbuckers generalmente tienen una senal de

salida mas alta en comparacién con las bobinas simples.

Selector de pastillas
El selector se utiliza para cambiar entre diferentes pastillas o combinaciones de pastillas (en
guitarras con dos o mas pastillas).
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GUIA DE AJUSTES DEL AMPLIFICADOR DE GUITARRA

LL
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INPUT GAIN TONE VOLUME AUXIN  PHONE PowerLight

FUNCION

1.ENTRADA: Conecte su guitarra eléctrica aqui.

2.GAIN: Controla el nivel de ganancia para overdrive. A medida que aumenta la cantidad de ganancia, también lo hara el
nivel de distorsion en su sonido.

3.DRIVE ON/OFF: Se utiliza para encender/apagar el overdrive.

4. TONO: Controla el rango de frecuencias bajas-medias-altas.

5.VOLUMEN: Este es el control de nivel general para el canal limpio o el canal de distorsion.

6.AUX IN: Acepta teléfono mévil, computadora, iPad, caja de TV, reproductor de CD, reproductor de MP3 y otros
dispositivos de audio.

7.TELEFONO: Se trata de un conector para auriculares estéreo estandar de 3,5 mm para conectar auriculares.

8.LUZ DE ENCENDIDO: Esta luz normalmente esta encendida cuando se enciende la alimentacion. Esta luz se apaga
cuando se apaga la alimentacion.

9.INTERRUPTOR DE ENCENDIDO: Interruptor de encendido/apagado para la alimentacion principal del amplificador.
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PRECAUCION

1. Para evitar que el perno fijo toque el interruptor y el portafusibles, el
perno fijo no puede tener mas de 4 mm (didmetro) x 30 mm (longitud)).

2.Desconecte el amplificador de la red eléctrica antes de reemplazar el
fusible.

iiMPORTANTE!!

Para evitar el riesgo de descarga eléctrica, no lo exponga al aguaniala
humedad.

i,
i
[H]
it
FH
(HHH
i
HHHTT 4
HHHHAT
[HH
(H ]
i

i
]
i

;I
1%y

i

i
I
HH]

e Conecte siempre el cable del instrumento a la guitarra antes de conectarla
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al amplificador.

Si se conecta primero al amplificador, es posible que se darie el altavoz.

* NO deje su guitarra desatendida con el volumen subido.
e Lailuminacion de nedn o fluorescente cerca del amplificador puede causar un ligero zumbido.
Esto se puede eliminar con frecuencia cambiando la posicion de su instrumento o del amplificador.
» Para evitar lesionarse los oidos o danar los auriculares, reduzca el volumen del amplificador antes de enchufarlos.

Al conectar un par de auriculares, se apagara el altavoz del amplificador.

Registrar el Producto
Gracias por elegir PyleUSA. Al registrar su producto, se asegura de recibir todos los beneficios de nuestra garantia exclusiva y

nuestro servicio de atencién al cliente personalizado.

Rellene el formulario para acceder a la asistencia de expertos y mantener su compra PyleUSA en perfectas condiciones.
PyleUSA.com/register
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Prenez le temps de lire cette brochure. Vous y trouverez des réponses aux questions que vous vous posez
et des informations sur I'entretien et la maintenance de votre nouvel instrument

ANATOMIE DE LA GUITARE
Manche

Pont Corps

Frettes

Micros

Bouton de controle

Sélecteur de Micros

Entrée jack
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NETTOYAGE

LLe nettoyage régulier de votre guitare est I'un des meilleurs moyens d'entretenir la finition et de prolonger la durée de
vie des cordes. Nettoyez votre guitare apres chaque utilisation, en veillant a essuyer les zones de contact avec les doigts
et les cordes, ainsi que toutes les pieces plaquées telles que les accordeurs, les micros, le pont, etc. Veillez a éliminer la
transpiration, car elle peut provoquer de la corrosion et de la rouille sur les pieces métalliques et les cordes.

ACCORDER LA GUITARE

Accordez votre instrument a lI'aide des vis d'accordage pour un son plus ou moins haut.

Sur une guitare équipée d'un systeme de trémolo a blocage, vous devez d'abord desserrer |I'écrou de blocage avant de pouvoir régler
I'accordage a l'aide des vils. Bien que les systémes de trémolo a verrouillage soient dotés d'accordeurs fins situés sur le pont, ils ne
permettent qu'un accordage limité. La rotation des clés d'accordage dans le sens inverse des aiguilles d'une montre augmente la
hauteur de la corde, tandis que la rotation dans le sens des aiguilles d'une montre diminue la hauteur de la corde que vous accordez.
Accordez votre guitare en commencant par les cordes les plus graves jusqu'aux plus aigués.

Apreés l'avoir fait une fois, revenez en arriére et revérifiez I'accordage. Sur certains instruments, vous devrez le faire plusieurs fois, en
particulier si les cordes sont neuves ou si votre guitare est équipée d'un pont trémolo flottant. L'accordage d'une corde peut affecter
les autres cordes et il est nécessaire de revérifier I'accordage jusqu'a ce que toutes les cordes soient a la hauteur souhaitée.

Remarque: les cordes neuves ont tendance a s'étirer et a se désaccorder jusqu'a ce qu'elles se stabilisent. C'est une bonne idée de
tendre les cordes lorsque vous venez de mettre un nouveau jeu. Pour ce faire, aprées I'accordage initial étirez physiguement chaque
corde (veillez a ne pas tirer trop fort, car vous risqueriez de casser une corde). Aprés avoir bien étiré les cordes, répétez le processus
d'accordage.
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CAMBIANDO LAS CUERDAS

LNous vous recommandons vivement de changer les cordes assez souvent. Si vous jouez tous les jours, nous vous recommandons de les
changer tous les trois mois. Un nouveau jeu de cordes produira un son clair et précis, tandis qu'un vieux jeu de cordes produira un son terne et
pourra produire des bourdonnements inhabituels et des notes mortes. Si vous remarquez que vos cordes sont sales, décolorées ou gu'elles
produisent un bourdonnement inhabituel ou un son terne, il est certainement temps d'installer un nouveau jeu de cordes sur votre guitare.

Vérifiez toujours vos nouvelles cordes et assurez-vous qu'elles sont lisses et exemptes de défauts avant de les installer. Les irrégularités telles
que les plis, les courbures ou tout autre défaut de fabrication provoquent des bourdonnements et des fausses notes ainsi qu'une distorsion du
son. Nous recommandons de remplacer une corde a la fois, afin que la tension ne soit pas totalement supprimée du manche. Il sera ainsi plus

facile de réaccorder et de régler le manche.
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Lorsque vous enroulez les cordes sur la vis de I'accordeur, serrez-les toujours 9
fermement et uniformément afin d'éviter tout glissement qui pourrait se produire
en cas d'écart. Faites toujours au moins 2 ou 3 tours de la vis en partant du haut ’

vers le bas. En régle générale, utilisez environ 5 cm (2 pouces) de mou
supplémentaire pour réenrouler les cordes d'une guitare et environ 8 cm (3 pouces)
pour réenrouler les cordes d'une basse. Pour les cordes non enroulées ou plates,
suivez le schéma (figure 1) qui expligue comment installer ces cordes sur la vis afin

d'éviter gu'elles ne glissent.

e

—

1.Insérez I'extrémité de la corde dans la vis d'accord (veillez a laisser suffisamment de mou pour faire quelques tours autour de la

Figure 1: Fixation Simple de Cordes

vis).
2.Enroulez I'extrémité de la corde dans le sens des aiguilles d'une montre autour du tenon et sous la corde a I'endroit ou elle
entre dans le tenon (dans le sens inverse des aiguilles d'une montre pour les accordeurs situés sur le c6té aigu de la vis).
3.Tirer I'extrémité de la corde sur elle-méme en formant une sorte de noeud (I'extrémité de la corde peut étre pliée et coupée
proprement prés du nceud).

4.Accordez-la au diapason, en veillant a ce que les spirales soient parfaitement enroulées sur le vis d'accord.

Note: Les cordes sont toujours enroulées dans le sens des aiguilles d'une montre autour des vis du cété des basses et dans le sens inverse
des aiguilles d'une montre autour des vis du coté des aigués.
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REGLAGE DU PONT FLOTTANT

Un pont flottant est constitué d'une base arquée en bois ou en métal qui est
maintenue en position au sommet de l'instrument uniquement par la pression
des cordes vers le bas. Si le pont se déplace ne serait-ce que légérement lors de
la remise en place des cordes, |'intonation ne sera plus fidéle (les instruments
Sorne sont dotés de ponts "chevillés" qui éliminent cette possibilité).

b b

Pour régler l'intonation du pont flottant d'une guitare, il faut d'abord vérifier
I'hnarmonique de la 12e frette et I'accord de la 12e frette des deux cordes de mi
(aigués et graves). Si l'intonation est correcte, les frettes et les harmoniques de
12 frettes desdeux cordes de mi seront égales, et aucune des cordes ne sera
diése ou plate. Y @

——

Si la hauteur de la note de la 12e frette est aigué par rapport a la hauteur de I'harmonique de la 12e frette, tapez sur le pied du
pont pour le déplacer vers le cordier jusqu'a ce que les deux hauteurs correspondent. Si la hauteur de la note de la 12e frette est
plate par rapport a la hauteur de I'harmonique de la 12e frette, tapez sur le pied du pont pour l'avancer vers le cordier jusqu'a ce
que les deux hauteurs correspondent. Pour accorder des ponts entierement réglables, réglez chaque sillet vers I'avant ou vers
I'arriére a I'aide des vis d'accordage individuelles tout en vérifiant I'accord de I'harmonique de la 12e frette par rapport au diapason
de la 12e frette.

REMARQUE IMPORTANTE: Lorsque vous remontez les cordes d'une guitare équipée d'un pont flottant, changez-les une seule
fois. Ne retirez pas les cordes en une seule fois, car le pont n'est maintenu dans la bonne position que par la pression des cordes
vers le bas.

AJUSTEMENT DE LA TIGE DE TENSION

Pour serrer la tige de tension, localisez d'abord I'accés a la tige au niveau de la téte (figure 2) ou a I'extrémité de l'articulation du col prés du
manche (figure 3), retirez le cache de la tige et insérez la clé Allen (4 mm) ou la clé a douille (8 mm) de la bonne taille pour serrer la tige de
tension. Tournez dans le sens inverse des aiguilles d'une montre pour desserrer et dans le sens des aiguilles d'une montre pour serrer.
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AJUSTEMENT DE LA TIGE DE TENSION

Pour serrer la tige de tension, localisez d'abord I'accés a la tige au niveau de la téte (figure 2) ou a lI'extrémité de I'articulation
du col prés du manche (figure 3), retirez le cache de la tige et insérez la clé Allen (4 mm) ou la clé a douille (8 mm) de la bonne
taille pour serrer la tige de tension. Tournez dans le sens inverse des aiguilles d'une montre pour desserrer et dans le sens
des aiguilles d'une montre pour serrer.

Remarque: si le vis de la tige n'est pas visible, il se peut qu'il se trouve a l'intérieur
de la poche du manche (figure 4), ce qui nécessite de le retirer du boitier pour
régler la barre de la tige.

Les réglages de la tige de tension ne doivent étre effectués que par un technicien
qualifié. Un serrage ou un réglage excessif de la tige de tension peut endommager
le manche de la guitare et n'est pas couvert par la garantie.

Figure 2: Figure 3: Figure 4:
Tige sur le chevillier Tige de base intégrée dans le manche Poche latérale pour le collier de la tige
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CONTROLES ET CARACTERISTIQUES

Vous trouverez ci-dessous une bréve description des commandes électroniques de base et de la terminologie. Pour obtenir
des informations plus spécifiques sur votre modéle, veuillez consulter notre site web a I'adresse suivante:
www.PyleUSA.com.

Remarque: la plupart des boutons de commande sont faciles a serrer ou a retirer en utilisant une clé Allen de 2,0 mm ou un tournevis
plat pour serrer la vis de réglage située sur le c6té du bouton. Si un bouton se desserre, vous devez d'abord le retirer et vérifier que la
commande est correctement serrée sur le corps avant de resserrer le bouton sur I'arbre de commande. Un arbre de commande
desserré peut étre facilement resserré a l'aide d'une clé a molette. Vous devrez retirer la plaque arriere de I'électronique et maintenir la
commande au dos de la guitare tout en serrant I'écrou sur le dessus du corps. Vous vous assurerez ainsi de ne pas déplacer les
commandes et de ne pas endommager ou rompre les connexions des cables.

Réglage du Volume

Controéle le niveau de sortie principal de la guitare. Tourner le bouton dans le sens des aiguilles d'une montre augmente le volume,
tandis que le tourner dans le sens inverse diminue le volume. Certains instruments sont dotés de plusieurs commandes de volume,
auquel cas il existe une commande de volume pour chaque micro.

Remarque: dans le cas de commandes de volume multiples, lorsque I'une des commandes de volume est désactivée et que le
sélecteur de micro est en position centrale avec les deux micros activés, I'ensemble du signal de l'instrument est désactivé.

Controle de la tonalité

Ce bouton permet de régler les hautes fréquences présentes dans le signal provenant de votre guitare. Lorsque le bouton est tourné a
fond dans le sens des aiguilles d'une montre, toutes les fréquences sont présentes. En tournant le bouton dans le sens inverse des
aiguilles d'une montre, les hautes fréquences diminuent.

Connecteur de sortie

C'est la que la sortie de la guitare est envoyée a I'amplificateur en connectant n'importe quel cable de guitare standard de 1/4". La
plupart des prises de sortie sont situées dans le coin inférieur de la guitare, sous la cavité électronique.
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Remarque:

Si votre guitare est équipée d'un systeme électronique actif, vous devez toujours retirer le cable
aprées avoir joué. Laisser le cable branché a l'instrument déchargera la batterie.

Si le connecteur se détache, ne le serrez pas sans avoir préalablement retiré la plaque et sécurisé
l'intérieur du connecteur, sinon vous risquez de casser les fils et de faire perdre la sortie a votre
guitare.

Tablettes
Les micros de votre guitare convertissent les vibrations des cordes en un signal électronique qui est

envoyé a votre amplificateur. Les micros sont constitués d'aimants et de bobines de fil.

Il existe deux types de micros magnétiques utilisés dans la plupart des guitares électriques : les

micros a simple bobine et les micros Humbucker. Un micro a simple bobine est constitué d'une seule

bobine de fil et a généralement une faible puissance de sortie.

En raison de leur design, les simples bobines sont bruyantes car elles ne peuvent pas bloquer les

bourdonnements et les interférences radioélectriques. Les Humbuckers, en revanche, sont en fait

des "annuleurs de bourdonnement" en raison de leur design avec deux bobines cbte a cote. Les

signaux de chaque bobine sont combinés d'une certaine maniéere qui annule le bourdonnement et les

interférences radioélectriques que I'on rencontre fréquemment avec les micros a bobine unique. Les

Humbuckers ont généralement un signal de sortie plus élevé que les simples bobines.

Sélecteur de micro
Le sélecteur permet de passer d'un micro a l'autre ou d'une combinaison de micros a l'autre (sur les

guitares a deux micros ou plus.
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GUIDE DE REGLAGE DES AMPLIFICATEURS DE GUITARE

LL
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BASS TREBLE

INPUT GAIN TONE VOLUME AUXIN  PHONE PowerLight

FONCTION

1.INPUT: Connectez votre guitare électrique ici.

2.GAIN: Controle le niveau de gain pour l'overdrive. Plus le gain augmente, plus le niveau de distorsion de votre son
augmente.

3.DRIVE ON/OFF: Permet d'activer/désactiver l'overdrive.

4. TONE: Contréle la plage des fréquences basses, moyennes et hautes.

5.VOLUME: |l s'agit du bouton de niveau général pour le canal clair ou le canal de distorsion.

6.AUX IN: Accepte les martphones, ordinateurs, Ipads, boitiers TV, lecteurs CD, lecteur MP3 et d'autres appareils audio.

7.PHONE: Il s'agit d'une prise casque stéréo standard de 3,5 mm pour connecter un casque.

8.VOYANT D'ALIMENTATION: Ce voyant s'allume normalement lorsque I'appareil est sous tension. Il s'éteint lorsque
I'appareil est mis hors tension.

9.INTERRUPTEUR D'ALIMENTATION: Interrupteur marche/arrét pour I'alimentation principale de I'amplificateur.
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ATTENTION

1.Pour éviter que la broche fixe ne touche l'interrupteur et le porte-
fusible, la broche fixe ne doit pas dépasser 4 mm (diamétre) x 30
mm (longueur).

2.Débranchez I'amplificateur du secteur avant de remplacer le fusible.

IMPORTANT!!!

Pour éviter tout risque d'électrocution, n'exposez pas I'appareil a I'eau
ou a l'humidité.
e Branchez toujours le cable de l'instrument a la guitare avant de le
brancher a I'amplificateur.
Si vous le connectez d'abord a I'amplificateur, vous risquez d'endommager

I'enceinte.

» Ne laissez pas votre guitare sans surveillance avec le volume a fond.

e L'éclairage au néon ou fluorescent a proximité de I'amplificateur peut provoquer un léger bourdonnement.Ce phénomene
peut souvent étre éliminé en repositionnant votre instrument ou I'amplificateur.

e Pour éviter d'endommager vos oreilles ou le casque, réduisez le volume de I'amplificateur avant de le brancher.

Le branchement d'un casque éteint I'enceinte de I'amplificateur.

Enregistrer un Produit

Merci d'avoir choisi PyleUSA. En enregistrant votre produit, vous vous assurez de recevoir tous les avantages de notre
garantie exclusive et de notre assistance personnalisée.

Complétez le formulaire pour bénéficier d'une assistance experte et maintenir votre achat PyleUSA en parfait état.
PyleUSA.com/register
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Dedicate qualche istante alla lettura di questo manuale. Esso vi fornira le risposte a molte delle vostre
domande e vi informera sulla cura e la manutenzione del vostro nuovo strumento.

PARTIDELLA CHITARRA
Manico

Ponte Corpo

=l '\"“(\ AN . |

T

= Tastiera
o\

Tasti

Pickup

Manopole di controllo

Selettore dei pickup

Ingresso jack
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PULIZIA

Pulire regolarmente la chitarra € uno dei modi migliori per preservare la finitura e prolungare la durata delle corde. Pulire
la chitarra dopo ogni utilizzo, assicurandosi di pulire la tastiera e le corde, nonché tutte le parti placcate come
accordatori, pickup, ponte, ecc, ponte, ecc. Assicuratevi di rimuovere il sudore, poiché puo causare la corrosione e
I'arrugginimento delle parti metalliche e delle corde.

ACCORDARE LA CHITARRA

Accordare lo strumento utilizzando le chiavi di accordatura per alzare o abbassare l'intonazione.

Su una chitarra con sistema tremolo bloccante, € necessario allentare il dado di bloccaggio prima di poter regolare I'accordatore.
Sebbene i sistemi tremolo bloccati siano dotati di accordatori di precisione situati sul ponte, consentono solo un'accordatura (fine)
limitata. La rotazione in senso antiorario delle chiavi di accordatura aumenta l'intonazione, mentre la rotazione in senso orario
abbassa l'intonazione della corda che si sta accordando. Accordare la chitarra iniziando dalle corde pit basse a quelle piu alte.

Dopo aver fatto questa operazione una volta, tornate indietro e ricontrollate I'accordatura. In alcuni strumenti &€ necessario ripetere
I'operazione piu volte, soprattutto se le corde sono nuove o se si possiede una chitarra con ponte tremolo flottante. L'accordatura di
una corda puo influenzare le altre corde ed € necessario ricontrollare fino a quando tutte le corde rimarranno all'altezza desiderata.

Nota: lle corde nuove tendono ad allungarsi e a stonare finché non si stabilizzano. E buona norma tendere le corde quando si &
appena montato un nuovo set. Dopo I'accordatura iniziale, si pud fare questo piegando le note e allungando fisicamente ogni corda
tirandola dalla tastiera (attenzione a non tirare troppo forte, perché in questo modo si potrebbe rompere). Dopo aver stirato a fondo
le corde, ripetete il processo di accordatura.
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CAMBIARE LE CORDE

Si consiglia vivamente di cambiare le corde con una certa frequenza. Se si suona quotidianamente, si consiglia di cambiare le corde
ogni 3 mesi. Un nuovo set di corde avra un suono chiaro e preciso, mentre un vecchio set di corde avra un suono sordo e potra
produrre ronzii insoliti e note morte. Se si nota che le corde sono sporche, scolorite o producono un ronzio strano o un suono sordo,
e sicuramente il momento di prendere un nuovo set di corde per la chitarra.

Controllare sempre le corde nuove ed assicurarsi che siano lisce e prive di difetti prima di montarle. Se ci sono irregolarita, come
pieghe, torsioni, o altri difetti di fabbricazione, causeranno ronzii e note stonate o distorsioni del suono. Si consiglia di sostituirle una

alla volta, in modo da non togliere tutta la tensione alla tastiera. In questo modo sara piu facile riaccordare e sistemare la tastiera.
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Quando si avvolgono le corde sul perno della macchina per I'accordatura, bisogna 9

/2
)\ He

sempre avvolgerle in modo stretto ed uniforme, per evitare lo slittamento che puo
verificarsi in presenza di spazi vuoti. Avvolgere sempre almeno 2 o 3 volte intorno

al perno partendo dall'alto verso il basso. Come regola generale, utilizzare circa
5¢cm (2 pollici) di allentamento in pit quando si riavvolge una chitarra e circa 8 cm
(3 pollici) di allentamento quando si riannoda un basso. Per le corde non avvolte, o

semplici, seguite il diagramma (Figura 1) che spiega come installare le corde su una
chitarra per evitare che scivolino.

e

—

1.Inserire l'estremita della corda nel perno di accordatura (assicurarsi di lasciare un margine di allentamento sufficiente per

Figura 1: Incordatura di corde lisce

qualche giro intorno al perno).

2.Avvolgere l'estremita della corda in senso orario intorno al perno e sotto la corda nel punto in cui entra nel perno (in senso
antiorario quando si incordano le corde sul lato acuto della paletta).

3.L'estremita della corda viene tirata su se stessa formando una sorta di nodo (lI'estremita della corda puo essere piegata verso il
basso e tagliata in modo netto vicino al nodo).

4.Accordare l'intonazione, assicurandosi che le corde si avvolgano ordinatamente lungo il palo dell'accordatura.

Nota: le corde sono sempre avvolte in senso orario attorno ai pali del lato basso e in senso antiorario attorno ai pali del lato alto della
paletta.
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REGOLAZIONE DEL PONTE FLOTTANTE

Un ponte flottante ha una base arcuata in legno o metallo tenuta in posizione sul

piano dello strumento solo grazie alla pressione delle corde verso il basso. Se il ponte
viene spostato anche di poco durante la ri-arrangiatura, l'intonazione non sara piu
fedele (alcuni strumenti sono dotati di ponti "a perno" che eliminano questa possibilita).

Per regolare l'intonazione del ponte flottante su una chitarra, controllare prima

I'armonica del 12° tasto e l'accordatura del 12° tasto di entrambe le corde del Mi
(alto e basso). Se intonate correttamente, le altezze dei tasti e dell'armonica a 12
tasti di entrambe le corde del Mi concordano, e nessuna di esse sara acuta o piatta. N @

Se l'intonazione della nota al 12° tasto € acuta rispetto all'intonazione dell'armonica al 12° tasto, picchiettare leggermente il piede
del ponte per spostarlo verso la cordiera finché le due altezze non si accordano. Se l'intonazione della nota del 12° tasto e piatta
rispetto all'intonazione dell'armonico del 12° tasto, picchiettare leggermente il piede del ponticello per spostarlo in avanti verso il
manico finché le due altezze non concordano. Per accordare con precisione i ponti flottanti, regolare ciascuna sella in avanti o
indietro utilizzando le singole viti controllando I'accordatura dell'armonica a 12 tasti rispetto all'intonazione al 12° tasto.

NOTA IMPORTANTE: quando si riaccorda una chitarra con ponte flottante, cambiare le corde una alla volta. Non rimuovere tutte
le corde in una volta sola, poiché il ponte € tenuto in posizione corretta solo dalla pressione verso il basso delle corde.

REGOLAZIONE DEL TRUSS ROD

Per regolare il truss rod, individuare I'accesso al truss rod sulla tastiera (Figura 2) o all'estremita del manico dalla giunzione del corpo (Figura 3),
rimuovere il coperchio del truss rod e inserire la chiave a brugola della misura corretta (4 mm) o la chiave a tubo (8 mm) per effettuare la
regolazione. Ruotare in senso antiorario per allentare e in senso orario per stringere.
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REGOLAZIONE DEL TRUSS ROD

Per regolare il truss rod, individuare l'accesso al truss rod sulla tastiera (Figura 2) o all'estremita del manico dalla giunzione del
corpo (Figura 3), rimuovere il coperchio del truss rod e inserire la chiave a brugola della misura corretta (4 mm) o la chiave a tubo
(8 mm) per effettuare la regolazione. Ruotare in senso antiorario per allentare e in senso orario per stringere.

Nota: se l'accesso al dado del truss rod non é visibile, & possibile che in questo
strumento si trovi all'interno della tasca del manico (Figura 4) - Questo richiede
di estrarlo dal corpo per regolare il truss rod.

La regolazione del truss rod deve essere eseguita solo da un tecnico qualificato.
Una regolazione errata o eccessiva del truss rod puo causare danni al manico

della chitarra e non sono coperti da garanzia.

Figura 3: Figura 4:
Truss Rod alla tastiera Truss Rod vicino all'articolazione del corpo Truss Rod all'interno della tasca del
manico
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CONTROLLI E SPECIFICHE

Di seguito sono riportate alcune brevi descrizioni dei controlli elettronici di base e della terminologia. Per informazioni
piu specifiche sul vostro modello, visitate il nostro sito web www.PyleUSA.com.

Nota: la maggior parte delle manopole di controllo possono essere facilmente serrate o rimosse utilizzando una chiave a brugola
da 2,0 mm o un cacciavite a testa piatta per regolare la vite di fermo sul lato della manopola. Se una manopola si allenta, €
necessario rimuoverla e controllare che il comando sia correttamente serrato al corpo prima di serrare nuovamente la manopola
sull'albero di comando. Se allentato pud essere facilmente serrato con una qualsiasi chiave regolabile. Si dovra rimuovere la
piastra posteriore e tenere il controllo dal retro della chitarra mentre si stringe il dado dalla parte superiore del corpo. In questo
modo si evitera di spostare i controlli o di danneggiare o rompere i collegamenti.

Controllo del Volume

Controlla il livello di uscita principale della chitarra. Ruotando la manopola in senso orario si aumenta il volume, mentre
ruotandola in senso antiorario lo si diminuisce. Alcuni strumenti sono dotati di piu controlli di volume, nel qual caso € presente un
controllo di volume per ogni pickup.

Nota: nel caso di controlli di volume multipli, guando uno dei due controlli di volume & spento e il selettore dei pickup € in
posizione centrale con entrambi i pickup accesi, l'intero segnale dello strumento viene disattivato.

Controllo del Tono
Regola le alte frequenze presenti nel segnale proveniente dalla chitarra. Con la manopola ruotata completamente in senso orario,
sono presenti tutte le frequenze. Ruotando la manopola in senso antiorario si riducono le alte frequenze.

Uscita Jack

E il punto in cui il segnale di uscita della chitarra viene inviato all'amplificatore collegando un qualsiasi cavo standard da 14" per
chitarra. La maggior parte dei jack di uscita si trova vicino all'angolo inferiore della chitarra, sotto la cavita.

8 www.PyleUSA.com m



Nota:

Se la chitarra € dotata di elettronica attiva, € necessario rimuovere sempre il cavo dopo aver suonato.
Se si lascia il cavo collegato allo strumento, la batteria si scarica.

Se il jack si allenta, non serrarlo senza aver prima rimosso il jackplate e aver fissato l'interno del jack. e
aver fissato l'interno del jack, altrimenti si rischia di rompere i fili e di perdere I'uscita della chitarra.
chitarra di perdere |'uscita.

Pickup

| pickup della chitarra trasformano le vibrazioni delle corde in un segnale elettronico che viene inviato M.
all'amplificatore. | pickup sono costituiti da magneti e bobine di filo.

Esistono due tipi di pickup magnetici utilizzati nella maggior parte delle chitarre elettriche: i Single |

Coil e gli Humbucker. Un pickup a bobina singola € costituito da una sola bobina di filo e
generalmente ha un'uscita debole.

A causa della sua struttura, un pickup a bobina singola € rumoroso poiché non puo bloccare il ronzio

e le interferenze RF. Gli humbucker, invece, hanno di fatto "la cancellazione del rumore" grazie alla

loro costruzione che prevede I'utilizzo di due bobine affiancate. | segnali provenienti da ciascuna

bobina sono combinati in un modo particolare che annulla il ronzio e le interferenze RF comuni con i

pickup a bobina singola. Gli humbucker hanno generalmente un segnale di uscita piu elevato rispetto

ai single coil.

Selettore pickup

Il selettore viene utilizzato per passare da un pickup all'altro o da una combinazione di pickup all'altra
(su chitarre con due o piu pickup).

e N v PyleUSAcom 9 B




GUIDA ALLE IMPOSTAZIONI DEGLI AMPLIFICATORI PER CHITARRA

LL

<
—PRE-VOL —— 2@ MASTER o &

5 Mo 5
@®©@) ®©)
0 01 i g 10 0 10 @
BASS TREBLE

INPUT GAIN TONE VOLUME AUXIN  PHONE PowerLight

FUNZIONE

1.INGRESSO: Collegare qui la chitarra elettrica.

2.DISTORSIONE: controlla il livello di distorsione per I'overdrive. Con I'aumento del livello aumenta anche la distorsione
del suono.

3.DRIVE ON/OFF: serve per attivare/disattivare l'overdrive.

4. TONE: controlla la gamma di frequenze medi, bassi e alti.

5.VOLUME: ¢ il controllo del livello generale del volume, il principale o il canale di distorsione.

6.AUX IN: Accetta telefono cellulare, computer, iPad, TV box, lettore CD, lettore MP3 e altri dispositivi audio.

7.TELEFONO: E una presa per cuffie stereo standard da 3,5 mm per collegare le cuffie.

8.LUCE DI ALIMENTAZIONE: questa luce € normalmente accesa quando si accende il lettore. Si spegne quando
I'apparecchio viene spento.

9.INTERRUTTORE DI ALIMENTAZIONE: interruttore ON/OFF per l'alimentazione principale dell'amplificatore.

10 www.PyleUSA.com
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ATTENZIONE

1.Per evitare che il bullone a taglio tocchi l'interruttore e il
portafusibili, non puo superare i 4 mm (diametro) x 30 mm
(lunghezza).

2.Débranchez I'amplificateur du secteur avant de remplacer le fusible.

IMPORTANTE!!

Per evitare il rischio di scosse elettriche, non esporre all'acqua o
all'umidita.
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e Collegare sempre il cavo dello strumento alla chitarra prima di
collegare I'amplificatore.

Il collegamento all'amplificatore per primo potrebbe danneggiare I'altoparlante.

e NON lasciare la chitarra incustodita con il volume alzato.
e La presenza di luci al neon o fluorescenti vicino all'amplificatore puo causare un leggero ronzio.
Spesso questo fenomeno puo essere eliminato cambiando la posizione dello strumento o dell'amplificatore.
» Per evitare di ferirsi le orecchie o di danneggiare le cuffie, ridurre il volume dell'amplificatore prima di collegare le cuffie.

L'inserimento delle cuffie spegnera l'altoparlante dell'amplificatore.

Registra il prodotto
Grazie per aver scelto PyleUSA. Registrando il vostro prodotto, vi assicurate di ricevere tutti i vantaggi della nostra

garanzia esclusiva e dell'assistenza clienti personalizzata.

Completate il modulo per accedere all'assistenza di esperti e mantenere il vostro acquisto PyleUSA in perfette condizioni.
PyleUSA.com/register
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Inklusive Verstarker und Zubehorsatz
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Bitte nehmen Sie sich ein paar Minuten Zeit, um dieses Handbuch zu lesen. Es wird lhnen Antworten auf
viele lhrer Fragen geben und Sie liber die Pflege und Wartung lhres neuen Gerats informieren.

GITARREN-ANATOMIE
Hals

Steg Korper

Kopfplatte

Biinde

Tonabnehmer

Kontrollknopfe

Tonabnehmer-Wahlschalter

Klinkenbuchse
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REINIGUNG

Die regelmalige Reinigung lhrer Gitarre ist eine der besten Methoden, um das Finish zu pflegen und die Lebensdauer
der Saiten zu verlangern. Reinigen Sie |hre Gitarre nach jedem Gebrauch und achten Sie darauf, das Griffbrett und die
Saiten sowie alle beschichteten Teile wie Mechaniken, Tonabnehmer, Steg usw. abzuwischen. Achten Sie darauf,
Schweil3 zu entfernen, da er zu Korrosion und Rost an Metallteilen und Saiten fiihren kann.

STIMMEN IHRER GITARRE

Stimmen Sie lhr Instrument mit den Stimmwirbeln, um die Tonhohe zu erh6hen oder zu senken.

Bei einer Gitarre mit einem Feststelltremolosystem miissen Sie zuerst die Feststellmutter 16sen, bevor Sie die Stimmung mit den
Stimmmechaniken einstellen kénnen. Obwohl Tremolosysteme mit Verriegelung tiber Feinstimmer am Steg verfligen, ermaoglichen
sie nur eine begrenzte (Fein-)Stimmung. Wenn Sie die Stimmschlissel gegen den Uhrzeigersinn drehen, wird die Tonhéhe der Saite
erhoht, wahrend eine Drehung im Uhrzeigersinn die Tonhéhe der Saite, die Sie stimmen, senkt. Stimmen Sie Ihre Gitarre, indem Sie
mit der niedrigsten bis zur hchsten Saite beginnen.

Nachdem Sie dies einmal getan haben, gehen Sie zurlick und tberprifen Sie die Stimmung noch einmal. Bei manchen Instrumenten
mussen Sie dies einige Male tun, insbesondere wenn die Saiten neu sind oder Sie eine Gitarre mit einem schwimmenden Tremolo-
Steg haben. Das Stimmen einer Saite kann sich auf die anderen Saiten auswirken und es ist notwendig, die Stimmung erneut zu
Uberpriifen, bis alle Saiten auf der gewlinschten Tonh6he bleiben.

Hinweis: Neue Saiten neigen dazu, sich zu dehnen und zu verstimmen, bis sie sich gesetzt haben. Es ist eine gute Idee, die Saiten zu
dehnen, wenn Sie gerade einen neuen Satz aufgezogen haben. Tun Sie dies nach dem ersten Stimmen, indem Sie die Noten biegen
und jede Saite physisch dehnen, indem Sie sie vom Griffbrett wegziehen (achten Sie darauf, nicht zu stark zu ziehen, da sonst eine
Saite reiBen konnte). Nachdem Sie die Saiten griindlich gedehnt haben, wiederholen Sie den Stimmvorgang.
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SAITEN WECHSELN

Wir empfehlen Ihnen dringend, lhre Saiten recht haufig zu wechseln. Wenn Sie taglich spielen, empfehlen wir Ihnen, lhre Saiten alle 3
Monate zu wechseln. Ein neuer Satz Saiten klingt klar und prazise, wahrend ein alter Satz dumpf klingt und ungewohnliche
Schnarrgerausche und tote Tone erzeugen kann. Wenn Sie bemerken, dass |Ihre Saiten schmutzig geworden sind, sich verfarbt haben oder
einen ungewohnlich schnarrenden oder dumpfen Klang erzeugen, dann ist es definitiv an der Zeit, einen neuen Satz Saiten auf lhre Gitarre
zu ziehen.

Uberpriifen Sie Ihre neuen Saiten immer und stellen Sie sicher, dass sie glatt und frei von Mangeln sind, bevor Sie sie aufziehen. Wenn es
UnregelmaBigkeiten gibt, wie Knicke, Verdrehungen oder andere Herstellungsfehler, fiihren sie zu Schnarren und unechten Ténen sowie zu
Klangverzerrungen. Wir empfehlen, jeweils eine Saite zu ersetzen, damit nicht die gesamte Spannung vom Hals genommen wird. Das

erleichtert das Nachstimmen und Einstellen des Halses.
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Wenn Sie die Saiten auf die Stimmwirbel aufwickeln, wickeln Sie sie immer straff

und gleichmaRig auf, um ein Verrutschen zu vermeiden, das bei Liicken auftreten
kann. Wickeln Sie die Saiten immer mindestens 2 oder 3 Mal von oben nach unten um
den Pfosten. Als Faustregel gilt, dass Sie beim Umspannen einer Gitarre etwa 5 cm (2
Zoll) und beim Umspannen eines Basses etwa 8 cm (3 Zoll) mehr Spiel haben sollten.
Bei unumsponnenen oder blanken Saiten folgen Sie dem Diagramm (Abbildung 1), das
zeigt, wie Sie diese Saiten am Wirbel befestigen, damit sie nicht verrutschen.

1.Fihren Sie das Ende der Saite in den Stimmwirbel ein (achten Sie darauf, dass genug Spielraum fir ein paar Umdrehungen um
den Stimmwirbel bleibt).

2.Wickeln Sie das Ende der Saite im Uhrzeigersinn um den Wirbel und unter die Saite, wo sie in den Wirbel eingefiihrt wird
(gegen den Uhrzeigersinn, wenn Sie die Mechaniken auf der Diskantseite der Kopfplatte stimmen)

3.Ziehen Sie das Ende der Saite fest liber sich, sodass eine Art Knoten entsteht (das Ende der Saite kann dann nach unten
gebogen und in der Nahe des Knotens sauber abgeschnitten werden).

4.Stimmen Sie die Saite und achten Sie dabei darauf, dass sich die Umwicklungen sauber um den Stimmwirbel wickeln.

Hinweis: Die Saiten werden immer im Uhrzeigersinn um die Wirbel auf der Bassseite und gegen den Uhrzeigersinn um die Wirbel auf der
Diskantseite der Kopfplatte gewickelt.
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EINSTELLUNG DER SCHWEBENDEN STEGEINHEIT

PEin schwebender Steg hat einen gewdlbten Holz- oder Metallsockel, der nur durch den Druck der
Saiten auf die Decke des Instruments in Position gehalten wird. Wenn der Steg beim Nachziehen
der Saiten auch nur geringfiigig bewegt wird, stimmt die Intonation nicht mehr (einige Instrumente
haben ,gestiftete” Stege, die diese Moglichkeit ausschlieRen).

D

[

31,

Um die Intonation des schwebenden Stegs (floating bridge) an einer Gitarre einzustellen,
Uberprifen Sie zuerst die harmonische Oktave auf dem 12. Bund und die gegriffene 12.
Bundstimmung auf beiden E-Saiten (hoch und tief).Wenn die Intonation richtig eingestellt ist,

werden die gestimmten und harmonischen Téne auf dem 12. Bund beider E-Saiten —~ @

Ubereinstimmen, ohne dass einer von ihnen zu hoch oder zu tief ist.

Wenn der Ton auf dem 12. Bund scharf im Vergleich zum Ton der harmonischen Oktave auf dem 12. Bund ist, kdnnen Sie leicht auf den
Stegful’ tippen, um ihn in Richtung des Saitenhalters (tailpiece) zu bewegen, bis beide Tone tbereinstimmen. Wenn der Ton auf dem 12. Bund
flach im Vergleich zur Tonhdhe der harmonischen Oktave auf dem 12. Bund ist, kénnen Sie leicht auf den Stegfuld tippen, um ihn in Richtung
des Halses zu bewegen, bis die beiden Tone tGbereinstimmen. Um vollstandig einstellbare Briicken feinzustimmen, kénnen Sie jeden Sattel
vorwarts oder riickwarts bewegen, indem Sie die individuellen Intonationsschrauben verwenden und dabei die Stimmung der harmonischen
Oktave auf dem 12. Bund mit der gestimmten Tonhohe auf dem 12. Bund Uberpriifen.

WICHTIGER HINWEIS: Beim Neu-Besaiten einer Gitarre mit einem schwebenden Steg sollten Sie die Saiten einzeln wechseln. Entfernen Sie
nicht alle Saiten auf einmal, da der Steg nur durch den nach unten gerichteten Druck der Saiten in der richtigen Position gehalten wird.

EINSTELLEN DES HALSSTABES

Um den Halsstab einzustellen, finden Sie zunachst den Zugang zum Halsstab entweder am Kopf der Gitarre (Abbildung 2) oder am
Ende des Halses, wo er auf den Korpus trifft (Abbildung 3). Entfernen Sie die Abdeckung des Halsstabes und setzen Sie den
passenden Inbusschliissel (4mm) oder Rohrzange (8mm) fiir die Einstellung ein. Drehen Sie gegen den Uhrzeigersinn, um zu lockern,
und im Uhrzeigersinn, um anzuziehen.
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EINSTELLEN DES HALSSTABES

Um den Halsstab einzustellen, finden Sie zundchst den Zugang zum Halsstab entweder am Kopf der Gitarre (Abbildung 2) oder am Ende
des Halses, wo er auf den Korpus trifft (Abbildung 3). Entfernen Sie die Abdeckung des Halsstabes und setzen Sie den passenden
Inbusschliissel (4mm) oder Rohrzange (8mm) fiir die Einstellung ein. Drehen Sie gegen den Uhrzeigersinn, um zu lockern, und im

Uhrzeigersinn, um anzuziehen.

Hinweis: Wenn der Zugang zur Halsstabmutter nicht sichtbar ist, kann es sein,
dass sie sich im Hals-Taschenbereich (Abbildung 4) befindet. Dies erfordert, dass
der Hals vom Korpus getrennt wird, um den Halsstab einzustellen.

Einstellungen am Halsstab sollten nur von einem qualifizierten Techniker

vorgenommen werden. Das Uberdrehen oder zu starke Einstellen des Halsstabes
kann den Gitarrenhals beschadigen und ist nicht durch die Garantie abgedeckt.

T

i

[Lésen Sie

Abbildung 2: Abbildung 3: Abbildung 4:
Halsstab am Kopf der Gitarre Halsstab an der Korpusverbindung Seitliche Tasche fiir den Halsstab
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BEDIENELEMENTE UND SPEZIFIKATIONEN

Die folgenden sind kurze Beschreibungen der grundlegenden elektronischen Steuerelemente und Begriffe. Fiir genauere
Informationen zu lhrem Modell besuchen Sie bitte unsere Website unter www.PyleUSA.com.

Hinweis: Die meisten Bedienungsknopfe kénnen leicht mit einem 2,0 mm Inbusschlissel oder einem Schlitzschraubendreher
angezogen oder entfernt werden, indem Sie die Einstellschraube an der Seite des Knopfes justieren. Wenn ein Knopf locker wird,
sollten Sie zuerst den Knopf entfernen und die Steuerung tGberprifen, um sicherzustellen, dass sie ordnungsgemald am Gehause
befestigt ist, bevor Sie den Knopf wieder auf die Steuerwelle ziehen. Eine lockere Steuerwelle kann leicht mit einem verstellbaren
Schraubenschliissel angezogen werden. Sie mussen die Elektronikriickplatte entfernen und die Steuerung von der Riickseite der
Gitarre halten, wahrend Sie die Mutter von oben am Gehause anziehen. Dadurch wird sichergestellt, dass Sie die Steuerelemente
nicht bewegen oder die Drahtverbindungen beschadigen oder brechen.

Lautstirkeregelung

Regelt den Gesamtausgangspegel der Gitarre. Das Drehen des Knopfes im Uhrzeigersinn erhoht die Lautstarke, wahrend das Drehen
gegen den Uhrzeigersinn die Lautstarke verringert. Einige Instrumente haben maoglicherweise mehrere Lautstarkeregler, in diesem Fall
gibt es fir jeden Tonabnehmer einen eigenen Lautstarkeregler.

Hinweis: Im Falle mehrerer Lautstarkeregler wird, wenn einer der Lautstarkeregler ausgeschaltet ist und der Tonabnehmer-
Wahlschalter in der Mittelstellung ist und beide Tonabnehmer eingeschaltet sind, das gesamte Signal des Instruments ausgeschaltet."

Klangregelung
Regelt die hohen Frequenzen im Signal, das von lhrer Gitarre kommt. Mit dem Knopf vollstandig im Uhrzeigersinn sind alle
Frequenzen vorhanden. Wenn Sie den Knopf gegen den Uhrzeigersinn drehen, verringern Sie die hohen Frequenzen.

Ausgangsbuchse

Hier wird das Ausgangssignal der Gitarre an den Verstarker gesendet, indem ein herkdmmliches 1/4"-Gitarrenkabel eingesteckt wird.
Die meisten Ausgangsbuchsen befinden sich in der Nahe der unteren Ecke der Gitarre unterhalb des Elektronikfachs.
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Hinweis:

Wenn lhre Gitarre aktive Elektronik hat, sollten Sie das Kabel nach dem Spielen immer entfernen.
Wenn Sie das Kabel in lhrem Instrument eingesteckt lassen, wird die Batterie entladen.

Wenn lhre Buchse jemals locker wird, sollten Sie sie nicht ohne vorheriges Entfernen der
Buchsenplatte und Sicherung des Inneren der Buchse festziehen, da Sie sonst die Kabel beschadigen

konnten, was zu einem Verlust des Gitarrensignals flihren kann.

Pastillas
Die Tonabnehmer auf lhrer Gitarre wandeln die Saitenvibrationen in ein elektronisches Signal um, N

das an lhren Verstarker gesendet wird. Tonabnehmer bestehen aus Magneten und Spulen aus Draht.

Es gibt zwei Arten von magnetischen Tonabnehmern, die in den meisten E-Gitarren verwendet a2yl

werden - Single Coils und Humbuckers. Ein Single Coil-Tonabnehmer besteht aus nur einer Spule

Draht und hat im Allgemeinen eine schwache Ausgangsleistung.

Aufgrund seiner Konstruktion ist ein Single Coil-Tonabnehmer anfallig fiir Rauschen, da er

Storgerausche und Funkstorungen nicht blockieren kann. Humbuckers hingegen sind tatsachlich

"brummunterdriickend", aufgrund ihrer Konstruktion mit 2 Spulen nebeneinander. Die Signale aus

jeder Spule werden auf eine bestimmte Weise kombiniert, um das Brummen und die Funkstoérungen

zu unterdriicken, die bei Single Coil-Tonabnehmern haufig auftreten. Humbuckers haben im

Allgemeinen ein hheres Ausgangssignal im Vergleich zu Single Coils.

Tonabnehmerwahlschalter

Der Wahlschalter dient zum Umschalten zwischen verschiedenen Tonabnehmern oder
Kombinationen von Tonabnehmern (bei Gitarren mit zwei oder mehr Tonabnehmern).
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GITARRENVERSTARKER EINSTELLUNGEN
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FUNKTION

1.INPUT: Schliel3en Sie hier Ihre E-Gitarre an.

2.GAIN: Regelt den Gain-Pegel flir Overdrive. Mit zunehmender Verstarkung steigt auch der Verzerrungsgrad in Ihrem
Sound.

3.DRIVE ON/OFF: Hiermit schalten Sie den Overdrive ein/aus.

4. TONE: Steuert den niedrigen, mittleren und hohen Frequenzbereich.

5.VOLUME: Dies ist der allgemeine Pegelregler fiir den Clean-Kanal oder den Distortion-Kanal.

6.AUX IN: Hier konnen Sie ein Mobiltelefon, einen Computer, ein iPad, eine TV-Box, einen CD-Player, einen MP3-Player und
andere Audiogerate anschliel3en.

7.PHONE: Dies ist ein 3,5-mm-Standard-Stereo-Kopfhoreranschluss zum Anschliel3en von Kopfhorern.

8.POWER LIGHT: Diese Leuchte leuchtet normalerweise, wenn das Gerat eingeschaltet ist. Diese Leuchte ist aus, wenn das
Gerat ausgeschaltet wird.

9.POWER SWITCH: Ein/Aus-Schalter fur die Hauptstromversorgung des Verstarkers.

10 www.PyleUSA.com
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VORSICHT

1.Um zu verhindern, dass die Schraube den Schalter und den Sicherungshalter
berthrt, darf die Schraube nicht groRer als 4mm (Durchmesser) x 30mm (Lange)
sein.

2.Trennen Sie den Verstarker vom Stromnetz, bevor Sie die Sicherung auswechseln.

WICHTIG!!!
PUm das Risiko eines elektrischen Schlages zu vermeiden, setzen
Sie das Gerat nicht Wasser oder Feuchtigkeit aus.
 Stellen Sie immer zuerst Ihr Instrumentenkabel an Ihre Gitarre an, bevor
Sie es an lhren Verstarker anschliel3en.

Das Anschlief3en an lhren Verstarker zuerst kann moglicherweise den Lautsprecher

beschadigen.
e Lassen Sie lhre Gitarre NICHT mit aufgedrehter Lautstarke unbeaufsichtigt.
* Neon- oder Leuchtstoffbeleuchtung in der Nahe des Verstarkers kann leichte Brummschleifen verursachen.
Dies kann haufig durch Andern der Position lhres Instruments oder des Verstirkers beseitigt werden.
e Um lhre Ohren nicht zu verletzen oder lhre Kopfhorer nicht zu beschadigen, reduzieren Sie die Lautstarke des Verstarkers,
bevor Sie lhre Kopfhorer anschliel3en.

Das Anschliel3en eines Kopfhorerpaares schaltet den Verstarkerlautsprecher aus.

Produkt registrieren

Danke, dass Sie sich flir PyleUSA entschieden haben. Indem Sie Ihr Produkt registrieren, stellen Sie sicher,
dass Sie alle Vorteile unserer exklusiven Garantie und unseres persénlichen Kundensupports erhalten.

Fallen Sie das Formular aus, um fachkundige Unterstlitzung zu erhalten und lhren PyleUSA-Kauf in
perfektem Zustand zu halten. PyleUSA.com/register
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Zestaw gitar elektrycznych
6-strunowych

Zawiera wzmacniacz i zestaw akcesoriow
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Poswiec troche czasu na przeczytanie tej broszury. Znajdziesz w niej odpowiedzi na nurtujace Cie pytania
oraz informacje na temat pielegnaciji i konserwacji nowego instrumentu.

ANATOMIA GITARY
Szyjka
Obudowa Mostek
AN =
\ = l%g ,f/
= Gtéwka
=
Progi
Przetworniki

Przyciski kontrolne

Selektor przetwornikow

Gniazdko wejsciowe jack
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CZYSZCZENIE

Regularne czyszczenie gitary jest jednym z najlepszych sposobdw na utrzymanie wykonczenia i przedtuzenie
zywotnosci strun. Wyczys¢ gitare po kazdym uzyciu, upewniajac sie, ze wycierasz wszystkie obszary, ktére majg kontakt
z palcami i strunami, a takze wszelkie czesci platerowane, takie jak tunery, przetworniki, mostek itp. Pamietaj, aby
usuwac pot, poniewaz moze on powodowac korozje i rdze na metalowych czesciach i strunach.

AKORDEON GITAROWY

Accordare lo strumento utilizzando le chiavi di accordatura per alzare o abbassare l'intonazione.

W gitarze wyposazonej w blokujacy system tremolo musisz najpierw poluzowac nakretke blokujaca, zanim bedziesz mégt
wyregulowac strojenie za pomoca prowadnic. Chociaz blokowane systemy tremolo majg precyzyjne tunery umieszczone na mostku,
pozwalajg one tylko na ograniczone strojenie. Obracanie klawiszy strojenia w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara
zwieksza wysokos¢ struny, podczas gdy obracanie ich zgodnie z ruchem wskazéwek zegara zmniejsza wysokos¢ struny, ktorg stroisz.
Nastroj gitare zaczynajac od najnizszych strun i przechodzac do najwyzszych.

Gdy juz to zrobisz, wréc¢ i ponownie sprawdz strojenie. Na niektérych instrumentach bedziesz musiat to zrobi¢ kilka razy, zwtaszcza
jesli struny sg nowe lub jesli gitara ma ptywajacy mostek tremolo. Strojenie jednej struny moze mie¢ wptyw na inne struny i
konieczne jest ponowne sprawdzenie strojenia, az wszystkie struny osiggna pozadang wysokos¢.

Uwaga: lle corde nuove tendono ad allungarsi e a stonare finché non si stabilizzano. E buona norma tendere le corde quando si &
appena montato un nuovo set. Dopo I'accordatura iniziale, si pud fare questo piegando le note e allungando fisicamente ogni corda
tirandola dalla tastiera (attenzione a non tirare troppo forte, perché in questo modo si potrebbe rompere). Dopo aver stirato a fondo
le corde, ripetete il processo di accordatura.
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ZMIANA STRUN

Zdecydowanie zalecamy dos$¢ czestg wymiane strun. Jesli grasz codziennie, zalecamy wymiane co trzy miesigce. Nowy zestaw strun
bedzie generowat czysty, doktadny dzwiek, podczas gdy stary zestaw strun bedzie generowat tepy dzwiek i moze powodowac
nietypowe brzeczenie i martwe dzwieki. Jesli zauwazysz, ze twoje struny sg brudne, odbarwione lub wydajg nietypowe brzeczenie

lub tepy dzwiek, zdecydowanie nadszedt czas, aby zainstalowaé nowy zestaw strun na gitarze.

Zawsze sprawdzaj nowe struny i upewnij sie, ze sg gtadkie i wolne od wad przed ich zainstalowaniem. Nieregularnosci, takie jak
zmarszczki, zagiecia lub inne wady produkcyjne powodujg brzeczenie i fatszywe dzwieki, a takze znieksztatcony dzwiek.

Zalecamy wymiane jednej struny na raz, aby napiecie nie zostato catkowicie usuniete z szyjki. Utatwi to ponowne strojenie i regulacje

szyjki.
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Podczas nawijania strun na srube do strojenia, zawsze dokrecaj je mocno i
rownomiernie, aby uniknac¢ poslizgu, ktéry moze wystapic, jesli nie sg dostrojone.
Zawsze wykonuj co najmniej 2 lub 3 obroty sruby od géry do dotu. Zasadniczo
uzywaj okoto 5 cm (2 cale) dodatkowego luzu do nawijania strun gitarowych i
okoto 8 cm (3 cale) do nawijania strun basowych. W przypadku nienawinietych
lub ptaskich strun postepuj zgodnie ze schematem (rysunek 1), ktéry wyjasnia, jak
dopasowac te struny do sruby, aby zapobiec ich zeslizgiwaniu sie.

1.W16z koniec struny do sruby strojenia (upewnij sie, ze pozostawite$ wystarczajaco duzo luzu, aby wykona¢ kilka obrotow

wokot sruby).

2.0win koniec struny zgodnie z ruchem wskazéwek zegara wokét kotka i pod strung w miejscu, w ktérym wchodzi ona w kotek
(przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara w przypadku tuneréw po ostrej stronie Sruby).

3.Przeciaggnij koniec sznurka na siebie, tworzac rodzaj wezta (koniec sznurka mozna zgiaé i przecig¢ w poblizu wezta).

4.Dostroj go do kamertonu, upewniajac sie, ze spirale s idealnie owiniete wokét sruby strojenia.

Wazne: Struny sq zawsze nawijane zgodnie z ruchem wskazéwek zegara wokot srub po stronie basow i przeciwnie do ruchu wskazowek
zegara wokot srub po stronie tonéw wysokich.
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REGULACJA MOSTKA PLtYWAJACEGO

Ptywajacy mostek sktada sie z ftukowatej drewnianej lub metalowej podstawy, ktéra jest
utrzymywana w pozycji na gorze instrumentu wytacznie przez nacisk strun w dot. Jesli
mostek przesunie sie nawet nieznacznie podczas wymiany strun, intonacja nie bedzie

juz wierna (instrumenty Sorne majg "kotkowane" mostki, ktére eliminujg takg mozliwosc).

Aby wyregulowac intonacje ptywajacego mostka gitary, najpierw sprawdz harmoniczng
12 progu i strojenie 12 progu obu strun E (wysokich i niskich). Jesli intonacja jest
prawidtowa, progi i harmoniczne 12 progu dwdch strun E bedg réwne, a zadna struna
nie bedzie ostra ani ptaska.

Jesli wysokos¢ nuty na 12 progu jest wysoka w poréwnaniu do wysokosci harmonicznej na 12 progu, stuknij ndzke mostka, aby
przesunac jg w kierunku strunnika, az obie wysokosci beda do siebie pasowac. Jesli wysokos¢ 12. progu jest ptaska w stosunku do
wysokosci 12. progu harmonicznego, dotknij nézki mostka, aby przesunaé ja w kierunku strunnika, az obie wysokosci bedg do
siebie pasowac. Aby nastroi¢ w petni regulowane mostki, wyreguluj kazde siodetko do przodu lub do tytu za pomoca
poszczegolnych srub strojenia, sprawdzajac jednoczesnie, czy harmoniczna 12. progu jest zgodna z wysokoscig 12. progu.

WAZNA UWAGA: Podczas nawijania strun na gitarze wyposazonej w ptywajacy mostek, zmien je tylko raz. Nie zdejmuj
wszystkich strun na raz, poniewaz mostek jest utrzymywany w prawidtowej pozyciji tylko przez nacisk strun w dét.

REGULACJA PRETU NAPINAJACEGO

Aby dokrecié napinacz, najpierw znajdz dostep do niego przy gtowicy (Rysunek 2) lub na koricu przegubu szyjki w poblizu uchwytu
(Rysunek 3), zdejmij ostone napinacza i wtéz klucz imbusowy (4 mm) lub klucz nasadowy (8 mm) odpowiedniego rozmiaru, aby
dokreci¢ napinacz.
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REGULACJA PRETU NAPINAJACEGO

Aby dokreci¢ napinacz, najpierw znajdz dostep do niego przy gtowicy (Rysunek 2) lub na koncu przegubu szyjki w poblizu
uchwytu (Rysunek 3), zdejmij ostone napinacza i wiéz klucz imbusowy (4 mm) lub klucz nasadowy (8 mm) odpowiedniego
rozmiaru, aby dokreci¢ napinacz.

Uwaga: Jesli Sruba preta nie jest widoczna, moze ona znajdowac sie wewnatrz
kieszeni uchwytu (Rysunek 4), co wymaga demontazu z obudowy w celu
wyregulowania preta.

Regulacja preta napinajacego powinna by¢ przeprowadzana wytacznie przez
wykwalifikowanego technika. Zbyt mocne dokrecenie lub nadmierna regulacja
preta napinajacego moze spowodowac uszkodzenie szyijki gitary i nie jest objete

gwarancja.

Rysunek 2: Rysunek 3: Rysunek 4:
Pret na skrzynce na kotki Pret podstawy zintegrowany z uchwytem Kieszen boczna na zacisk wspornika
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ELEMENTY STERUJACE | FUNKCIJE
Ponizej znajduje sie krétki opis podstawowych elektronicznych elementéw sterujacych i terminologii. Aby uzyskac bardziej
szczegotowe informacje na temat swojego modelu, odwiedz nasz3j strone internetowa pod adresem www.PyleUSA.com.

Uwaga: Wiekszos¢ pokretet sterowania mozna tatwo dokrecic¢ lub zdjaé, uzywajac klucza imbusowego 2,0 mm lub ptaskiego
Srubokreta do dokrecenia sruby ustalajacej z boku pokretta. Jesli pokretto poluzuje sie, nalezy je najpierw zdjac¢ i sprawdzié, czy
element sterujacy jest prawidtowo dokrecony do korpusu przed ponownym dokreceniem pokretta na wale sterujgcym.
Poluzowany watek sterujgcy mozna tatwo dokreci¢ za pomocg klucza. Bedziesz musiat zdjac¢ tylng ptyte z elektroniki i przytrzymac
regulator z tytu gitary podczas dokrecania nakretki na gérze korpusu. Zapewni to, ze nie przesuniesz elementéw sterujacych i nie
uszkodzisz lub nie przerwiesz potaczen kablowych.

Regulacja gtosnosci

Kontroluje gtdwny poziom wyjsciowy gitary. Obracanie pokretta zgodnie z ruchem wskazéwek zegara zwieksza gtosnosc, a
obracanie go w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara zmniejsza gtosnos¢. Niektore instrumenty majg wiele
regulatoréw gtosnosci, w ktorym to przypadku istnieje regulacja gtosnosci dla kazdego przetwornika.

Uwaga: W przypadku wielu regulatoréw gtosnosci, gdy jeden z regulatoréw gtosnosci jest wytaczony, a przetacznik mikrofonu
znajduje sie w potozeniu srodkowym z wtaczonymi obydwoma mikrofonami, caty sygnat instrumentu jest wytaczony.

Regulacja barwy dzwieku

To pokretto reguluje wysokie czestotliwosci obecne w sygnale pochodzacym z twojej gitary. Gdy pokretto jest obrécone
catkowicie w prawo, wszystkie czestotliwosci sg obecne. Obracanie pokretta w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara
zmniejsza wysokie czestotliwosci.

Ziacze wyjsciowe

Jest to miejsce, w ktérym wyjscie gitary jest wysytane do wzmacniacza poprzez podtaczenie dowolnego standardowego kabla
gitarowego 1/4". Wiekszos$¢ gniazd wyjsciowych znajduje sie w dolnym rogu gitary, ponizej wneki elektroniki.
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Uwaga:

Jesli twoja gitara jest wyposazona w aktywng elektronike, zawsze odtaczaj kabel po zakonczeniu
gry. Pozostawienie kabla podtagczonego do instrumentu spowoduje roztadowanie baterii.

Jesli ztacze sie poluzuje, nie dokrecaj go bez uprzedniego usuniecia ptytki i zabezpieczenia wnetrza
ztacza, w przeciwnym razie ryzykujesz przerwanie przewodow i utrate mocy wyjsciowej gitary.

Pickupy

Przetworniki w twojej gitarze przeksztatcajg wibracje strun w sygnat elektroniczny, ktéry jest " f
wysytany do wzmacniacza. Przetworniki sktadaja sie z magnesow i cewek z drutu.

Istniejg dwa rodzaje przetwornikdw magnetycznych stosowanych w wiekszosci gitar §

elektrycznych: single-coil i humbucker. Przetwornik z pojedyncza cewka sktada sie z

pojedynczego zwoju drutu i generalnie ma niskg moc wyjsciowa.

Ze wzgledu na swoja konstrukcje, pojedyncze cewki sg gtosne, poniewaz nie moga blokowac

szumow i zaktdcen radiowych. Z drugiej strony, humbuckery skutecznie "eliminujg szumy" ze

wzgledu na ich konstrukcje z dwoma cewkami obok siebie. Sygnaty z kazdej cewki sg taczone w

sposodb, ktory eliminuje szumy i zaktécenia radiowe, ktore sg powszechne w przypadku

mikrofonow z pojedyncza cewka. Humbuckery generalnie majg wyzszy sygnat wyjsciowy niz

pojedyncze cewki.

Przetacznik wyboru mikrofonu

Selektor umozliwia przetaczanie z jednego przetwornika na inny lub z jednej kombinacji
przetwornikdéw na inng (w gitarach z dwoma lub wiecej przetwornikami)
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PRZEWODNIK REGULACJI WZMACNIACZY GITAROWYCH

LL
P e EQ LL
PRE-VOL MID MASTER o
: --ou r\‘ r'\‘
DRIVE
BASS TREBLE
INPUT GAIN TONE VOLUME AUXIN PHONE  Power Light

FUNKCJA

1.NPUT: Tutaj podtacz gitare elektryczna.

2.GAIN: Kontroluje poziom wzmocnienia przesterowania. Wraz ze wzrostem wzmocnienia wzrasta poziom znieksztatcen
Twojego dzwieku.

3.DRIVE ON/OFF: Wtacza/wytacza funkcje overdrive.

4. TONE: Kontroluje zakres niskich, srednich i wysokich czestotliwosci.

5.VOLUME: Jest to pokretto ogodlnego poziomu dla kanatu czystego lub przesterowanego.

6.AUXIN: Akceptuje martfony, komputery, iPady, telewizory, odtwarzacze CD, odtwarzacze MP3 i inne urzadzenia audio.

7.PHONE: Jest to standardowe gniazdo stuchawkowe stereo 3,5 mm do podtaczania stuchawek.

8.WSKAZNIK ZASILANIA: Wskaznik ten éwieci sie normalnie, gdy urzadzenie jest wiaczone. Wskaznik gaénie, gdy
urzadzenie jest wytgczone.

9.PRZELACZNIK ZASILANIA: Wtacznik/wytacznik gtéwnego zrédta zasilania wzmacniacza.
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UWAGA

1.Aby zapobiec dotknieciu wytacznika i uchwytu bezpiecznika przez staty trzpien,
jego wymiary nie moga przekracza¢ 4 mm (Srednica) x 30 mm (dtugosé).

2.Przed wymiang bezpiecznika odtgcz wzmacniacz od zasilania. wymien
bezpiecznik.

WAZNE!!!
Aby unikna¢ ryzyka porazenia pradem, nie wystawiaj wzmacniacza na
dziatanie wody lub wilgoci.

o Zawsze podtaczaj kabel instrumentu do gitary przed podtgczeniem go

do wzmacniacza.

Jesli najpierw podtaczysz go do wzmacniacza, ryzykujesz uszkodzenie gtosnika.
» Nie zostawiaj gitary bez nadzoru z wtgczong gtosnoscia.

Neonowe lub fluorescencyjne oswietlenie w poblizu wzmacniacza moze powodowac lekki szum.
¢ Czesto mozna to wyeliminowac, zmieniajgc potozenie instrumentu lub wzmacniacza.
* Aby unikna¢ uszkodzenia uszu lub stuchawek, zmniejsz gtosno$¢ wzmacniacza przed jego podtaczeniem.

Podtaczenie stuchawek wytacza gtosnik wzmacniacza.

Zarejestruj produkt
Dziekujemy za wybranie PyleUSA. Rejestrujgc swoj produkt, zapewniasz sobie petne korzysci wynikajace z
naszej wytgcznej gwarancji i spersonalizowanej obstugi klienta.

Wypetnij formularz, aby uzyskaé¢ dostep do pomocy ekspertéw i utrzymac zakupiony produkt PyleUSA w
idealnym stanie.. PyleUSA.com/register
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6 Telll Elektro Gitar Seti

Amplifikator ve Aksesuar Kiti dahildir




Liitfen bu kilavuzu okumak icin birkac dakikanizi ayirin. Sorularinizin coguna yanit vermenin yani sira yeni
cihazinizin bakimi ve onarimi hakkinda sizi bilgilendirecektir.

GITARIN ANATOMISI
Szyjka

Beden Kopri

Bas

Perdeler
Pickup

Kontrol diigmeleri

Ped Secici

iris Jaki soketi
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TEMIZLIK

Gitarinizi diizenli olarak temizlemek, cilayr korumanin ve tel GmriniG uzatmanin en iyi yollarindan biridir. Her kullanimdan
sonra gitarinizi temizleyin, klavye ve tellerin yani sira akort aletleri, manyetikler, kopri vb. gibi kaplamali parcalari da
sildiginizden emin olun. Metal donanim ve tellerde korozyon ve paslanmaya yol acabileceginden, tim teri
temizlediginizden emin olun.

GITARINIZI AKORT ETMEK

Perdeyi yiikseltmek veya alcaltmak icin akort tuslarini kullanarak enstriimaninizi akort edin.

Perdeyi yikseltmek veya alcaltmak icin akort tuslarini kullanarak enstriimaninizi akort edin.

Kilitli tremolo sistemine sahip bir gitarda, akort makineleriyle akort ayari yapabilmeniz icin dnce kilit somununu gevsetmeniz gerekir.
Kilitli tremolo sistemlerinde kopri tizerinde ne tuner bulunmasina ragmen, sadece sinirli (ince) akort yapilmasina izin verirler. Akort
tuslarinin saat yonuniin tersine cevrilmesi telin perdesini ylkseltirken, saat yoniinde cevrilmesi akort ettiginiz telin perdesini alcaltir.

Gitarinizi en diistik telden baslayarak en yliksek tele dogru akort edin. Bunu bir kez yaptiktan sonra, geri doniin ve akortu tekrar
kontrol edin. Bazi enstriimanlarda, 6zellikle teller yeniyse veya yizer tremolo kopriisii olan bir gitariniz varsa, bunu birkac kez
yapmaniz gerekecektir. Bir telin akortlanmasi diger telleri etkileyebilir ve tiim teller istenen perdede kalana kadar akortlamayi tekrar
kontrol etmek gerekir.

Not: Yeni teller yerlesene kadar esneme ve akordunu bozma egilimindedir. Yeni bir set taktiginizda telleri germek iyi bir fikirdir. Bunu

ilk akorttan sonra notalari bikerek ve her bir teli klavyeden cekerek fiziksel olarak gererek yapin (bu sekilde bir teli kirabileceginiz icin
cok sert cekmemeye dikkat edin). Telleri iyice gerdikten sonra akort islemini tekrarlayin.
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TELLERI DEGISTIRMEK

Tellerinizi oldukca sik degistirmenizi siddetle tavsiye ederiz. Eger her glin caliyorsaniz, tellerinizi 3 ayda bir degistirmenizi 6neririz. Yeni
bir tel seti net ve hassas bir ses cikarirken, eski bir set donuk ses cikarir ve alisilmadik ugultular ve 610 notalar Uretebilir. Tellerinizin
kirlendigini, renginin soldugunu veya alisilmadik bir ugultu ya da donuk ses cikardigini fark ederseniz, gitariniza kesinlikle yeni bir tel

seti takmanin zamani gelmis demektir.

Yeni tellerinizi takmadan dnce her zaman kontrol edin ve puirtizsiiz olduklarindan ve kusur icermediklerinden emin olun. Blikilme,
bikilme veya diger tretim kusurlari gibi herhangi bir diizensizlik varsa, ses bozulmasinin yani sira viziltiya ve dogru olmayan notalara

neden olurlar. Boyundaki tiim gerginligin alinmamasi icin her seferinde bir tel degistirmenizi 6neririz. Bu, sapin yeniden akort

edilmesini ve ayarlanmasini kolaylastiracaktir.
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Telleri akort makinesi diregine sararken, herhangi bir bosluk olmasi durumunda
olusabilecek kaymalari 6nlemek icin her zaman siki ve esit bir sekilde sarin. Her
zaman yukaridan asagiya dogru diregin etrafinda en az 2 veya 3 sarim kullanin.
Genel bir kural olarak, bir gitari yeniden baglarken yaklasik 5 cm (2 in¢) ve bir basi
yeniden baglarken yaklasik 8 cm (3 inc¢) gevseklik kullanin. Sarilmamis veya diiz
teller icin, kaymalarini dnlemek amaciyla bu tellerin direge nasil takilacagini
aciklayan semayi (Sekil 1) izleyin.

1.Telin ucunu akort diregine takin (diregin etrafinda birkac sarim icin yeterli gevseklik biraktiginizdan emin olun).

2.Telin ucunu saat yoniinde diregin etrafina ve direge girdigi yerde telin altina sarin (bashgin tiz tarafindaki akort aletlerini
tellerken saat yoninin tersine).

3.Telin ucunu kendi Gizerine sikica cekerek bir tir diigim yapin (telin ucu daha sonra asagi dogru bikdlebilir ve digimiin
yakininda temiz bir sekilde kesilebilir).

4.Sargilarin akort diregine diizglin bir sekilde sarildigindan emin olarak akort edin.

Not: Teller her zaman bas tarafindaki direklerin etrafina saat yoniinde ve bashgin tiz tarafindaki direklerin etrafina saat yoniiniin tersine
sarilr.
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YUZER KOPRU AYARI

Yuzer kopru, yalnizca tellerin asagiya dogru baskisiyla enstriimanin st kismindaki
pozisyonda tutulan kemerli ahsap veya metal bir tabana sahiptir. Yeniden tel takarken
kopri hafifce bile hareket ettirilirse, entonasyon artik dogru olmayacaktir (bazi
enstriimanlarda bu olasiligl ortadan kaldiran "sabitlenmis" kdpriler bulunur).

D

[

31,

Bir gitarda yuzer kdpri entonasyonunu ayarlamak icin 6nce 12 perde armonigini ve her
iki Mi telinin (yUksek ve alcak) 12 perde akordunu kontrol edin. Dogru sekilde entonasyon —
yapildiysa, her iki Mi telinin perdeli ve harmonik 12 perde sesleri ayni olacaktir ve hicbiri @
diyez veya bemol olmayacaktir.

Eger 12 perde notasinin perdesi 12 perde armoniginin perdesine gore pes ise, koprinin ayagina hafifce vurarak her iki perde
birbirine uyana kadar kuyruk kismina dogru geri hareket ettirin. Eger 12 perde notasinin perdesi 12 perde armoniginin perdesine
gore pest ise, iki perde birbirine uyana kadar kopriiniin ayagina hafifce vurarak kopriyi sapa dogru ilerletin. Tamamen
ayarlanabilir koprtlerin akordunu dizeltmek icin, 12 perde armoniginin perdelenmis 12 perde perdesine gore akordunu kontrol
ederken, her bir seleyi ayri entonasyon vidalarini kullanarak ileri veya geri ayarlayin.

ONEMLI NOT: Yiizer kopriilu bir gitar yeniden tellerken, telleri teker teker degistirin. Koprii sadece tellerin asag dogru baskisi ile
dogru pozisyonda tutuldugundan, tim telleri bir kerede cikarmayin.

MAKAS CUBUGUNUN AYARLANMASI

Ag1 sikmak icin, dnce kafadaki (Sekil 2) veya govdedeki boyun ekleminin ucundaki (Sekil 3) ag erisimini bulun, ag kapagini cikarin ve
ag1 sikmak icin dogru boyuttaki Alyen anahtari (4 mm) veya lokma anahtari (8 mm) takin. Gevsetmek icin saat yoniiniin tersine,
sikmak icin saat yoninde cevirin.
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MAKAS CUBUGUNUN AYARLANMASI

Ag1 sikkmak icin, 6nce kafadaki (Sekil 2) veya gévdedeki boyun ekleminin ucundaki (Sekil 3) ag erisimini bulun, ag kapagini cikarin
ve agl sikkmak icin dogru boyuttaki Alyen anahtari (4 mm) veya lokma anahtari (8 mm) takin. Gevsetmek icin saat yoninin tersine,
sikmak icin saat yontinde cevirin.

Not: Ag somununa erisim gortnir degilse, boyun cebinin icine yerlestirilmis
olabilir (Sekil 4), bu durumda ag cubugunu ayarlamak icin gévdenin cikariimasi
gerekecektir.

Ag ayarlamalan yalnizca kalifiye bir teknisyen tarafindan yapilmaldir, ag
cubugunun asiri sikilmasi veya ayarlanmasi gitarin sapina zarar verebilir ve
garanti kapsaminda degildir.

Sekil 3: Sekil 4:
Pim kutusundaki ruh Govde eklemi basina cekirdek cubuk ic boyun cebi icin truss cubugu
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KONTROLLER VE OZELLIKLER

Asagida temel elektronik kontrollerin ve terminolojinin bazi kisa aciklamalari yer almaktadir. Modeliniz hakkinda daha
spesifik bilgi icin litfen www.PyleUSA.com adresindeki web sitemizi ziyaret edin.

Not: Cogu kontrol diigmesi, digmenin yan tarafindaki ayar vidasini ayarlamak icin 2,0 mm alyan anahtari veya yagli tornavida
kullanilarak kolayca sikilir veya cikarilir. Bir digme gevserse, 6nce digmeyi cikarmali ve diigmeyi kontrol miline yeniden sikmadan énce
govdeye dizgln sekilde sikildigindan emin olmak icin kontroll kontrol etmelisiniz. Gevsek bir kontrol mili herhangi bir ayarlanabilir
anahtar kullanilarak kolayca sikilabilir. Elektronik arka plakayi ¢cikarmaniz ve somunu gévdenin Ustlinden sikarken kumandayi gitarin
arkasindan tutmaniz gerekecektir. Bu, kontrolleri hareket ettirmemenizi veya kablo baglantilarindan herhangi birine zarar
vermemenizi/kirmamanizi saglayacaktir.

Ses Kontrolii

Gitarin ana cikis seviyesini kontrol eder. Diigmeyi saat yoniinde cevirmek ses seviyesini artirirken, saat yoniniin tersine cevirmek ses
seviyesini azaltir. Bazi enstriimanlarda birden fazla ses kontrolti bulunur, bu durumda her manyetik icin bir ses kontrolii oldugunu
gorursuniz.

Not: Birden fazla ses kontrolli olmasi durumunda, ses kontrollerinden biri o konumuna getirildiginde ve manyetik secme diigmesi her
iki manyetik acikken orta konumda oldugunda, enstriimanin tiim sinyali kapatilacaktir.

Ton Kontrolii

Bu, gitarinizdan gelen sinyalde bulunan yliksek frekanslari ayarlar. Digme tamamen saat yontinde cevrildiginde, tiim frekanslar
mevcuttur. Digmeyi saat yonunin tersine cevirmek ytksek frekanslari azaltir.

Cikis Jaki

Burasi, gitarin cikis sinyalinin herhangi bir standart %" gitar kablosu takilarak amplifikatore génderildigi yerdir. Cogu cikis jaki gitarin alt
kosesine yakin bir yerde, elektronik boslugunun altinda bulunur.
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Not: Gitarinizda aktif elektronik aksam varsa, caldiktan sonra kablonuzu her zaman
cikarmalisiniz. Kablonuzu enstriimaniniza takili birakmak pili tliketecektir.

Jakiniz gevserse, once jak plakasini cikarmadan ve jakin icini sabitlemeden sikmayin, aksi
takdirde telleri kirabilir ve gitarinizin cikisini kaybedebilirsiniz.

Manyetikler i
Gitarinizdaki manyetikler, tel titresimlerini amplifikatoriinize génderilen elektronik bir i
sinyale donusturir. Manyetikler miknatislardan ve tel bobinlerden olusur. -
Cogu elektro gitarda kullanilan 2 tip manyetik vardir - Single Coil ve Humbucker. Tek N
Bobinli manyetik sadece 1 tel bobinden olusur ve genellikle zayif bir cikisa sahiptir. Yapisi i
nedeniyle, tek bobin ugultuyu ve RF parazitini engelleyemedigi icin gtrtltili olacaktir. Ote ]
yandan IIE;%

Humbucker'lar, yan yana 2 bobin kullanan yapilari nedeniyle aslinda "ugultu onleyicidir".

Her bir bobinden gelen sinyaller, tek bobinli manyetiklerde yaygin olan ugultu ve RF

parazitini iptal eden belirli bir sekilde birlestirilir. Humbuckerlar genellikle tek bobinlilere

kiyasla daha yuksek cikis sinyaline sahiptir.

Manyetik secici anahtar

Secici, farkli manyetikler veya manyetik kombinasyonlari (iki veya daha fazla manyetikli
gitarlarda) arasinda gecis yapmak icin kullanilir.
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GITAR AMPLISI AYARLARI KILAVUZU

LL
P e EQ LL
PRE-VOL MID MASTER o
: --ou r\‘ r'\‘
DRIVE
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INPUT GAIN TONE VOLUME AUXIN PHONE  Power Light

FONKSIYON

1.GIRIS: Elektro gitarinizi buraya takin.

2.GUC: Asiri hiz icin giic seviyesini kontrol eder. Kazanc miktar arttikca sesinizdeki distorsiyon seviyesi de artacaktir.
3.HIZ ACMAK/KAPATMAK: Bu, asir yiiklemeyi ACMAK/KAPATMAK icin kullanilir.

4. TON: Dustik-orta-yuksek frekans araligini kontrol eder.

5.SES: Bu, temiz kanal veya distortion kanali icin genel seviye kontroltduir.

6.AUX GiRiSi: Cep telefonu, bilgisayar, iPad, TV kutusu, CD calar, MP3 calar ve diger ses cihazlarini kabul eder.

7. TELEFON: Bu, kulaklk takmak icin 3,5 mm standart stereo kulaklik jakidir.

8.GUC ISIGI: Bu isik normalde giic acildiginda yanar. Giic KAPALI konuma getirildiginde bu isik soner.

9.GUC KUVVETI: Amplifikatériin ana giict icin ACMA/KAPAMA anahtari
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DIKKAT

1.Sabit civatanin anahtara ve sigorta tutucusuna temas etmesini
onlemek icin, sabit civata 4 mm (Cap) x 30 mm'den (uzunluk) fazla
olamaz.

2.Sigortayi degistirmeden dnce ampulin fisini prizden cekin.

HiE

It
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ONEMLIM!
Elektrik carpmasi riskini 6nlemek icin suya veya neme maruz
birakmayin.

ny
v
"

o Amplifikatériiniize baglamadan 6nce daima enstriiman kablosunu
gitariniza baglayin.
Once amplifikatériiniize baglamak hoparlére zarar verebilir.
 Gitarinizi sesi acik bir sekilde gozetimsiz BIRAKMAYIN.

Amplifikatoriin yakinindaki neon veya floresan aydinlatma hafif ugultuya neden olabilir.

e Bu genellikle enstriimaninizin veya amplifikatoriin konumunu degistirerek ortadan kaldirlabilir.
o Kulaklarinizi yaralamaktan veya kulakliklariniza zarar vermekten kacinmak icin, kulakliklarinizi takmadan 6nce
amplifikatorin sesini azaltin.

Bir cift kulakhk takmak amplifikator hoparlorinizi kapatacaktir.

Uriin Kaydi
PyleUSA'yi sectiginiz icin tesekkiir ederiz. Uriiniinlizii kaydettirerek, 6zel garantimizin ve kisisellestirilmis
musteri destegimizin tim avantajlarindan yararlanmanizi saglarsiniz.

Uzman destegine erismek ve PyleUSA satin alma isleminizi mikemmel durumda tutmak icin formu doldurun.. PyleUSA.com/register
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